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CHECKEFIRE 210 Detection and Actuation
System Owners’ Guide

DISPLAY
MODULE

009275
“DELAY/RESET/

SILENCE” BUTTON
VISUAL SEAL

“PUSH TO ACTIVATE/
ALARM WHEN LIT”
BUTTON AND LED

This vehicle/equipment is monitored with a CHECKFIRE 210
Detection and Actuation System which is typically connected
to an ANSULe A-101 or LVS Fire Suppression System for
24-hour fire suppression. The operator of the equipment should
be provided with hands-on training by Authorized ANSUL
Distributors or the end user.

This handbook is a quick-reference guide for basic operation
of the CHECKFIRE 210 System. Two buttons on the display
module and manual actuators provide operator control.

— Fill-In System Information (as installed)
Power: [ Internal Only [] Dual (External & Internal)
External Power Supply (vehicle battery, power panel, etc.):

TD1 (Time Delay 1, seconds): [JO0 [15 [J10 [15
TD2 (Time Delay 2, seconds): [JO0 [15 [J10 [15
Time Delay Restarts: []2 ] Unlimited

Relay #1: [] Alarm [ Fault ] Not Used

Relay #2: [] Shutdown [JAlarm [ Not Used

Pressure Switch Auxiliary Operation:
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IN CASE OF FIRE: Manual Actuation

OPEN
GUARD DOOR

009343

PUSH RED BUTTON FOR
IMMEDIATE ACTIVATION

1) Safely bring equipment to complete stop, set brake and
shut off engine.

2) Break visual seal and open guard door.
3) Push the red “PUSH To Activate / Alarm When Lit” button.

4) Release circuit immediately activates the connected fire
suppression system (if included, pressure switch activates
auxiliary operation). See Note below.

5) Safely exit equipment and stand-by with supplemental
firefighting equipment.

6) Optional manual actuation: Pull ring pin and strike red
button on electric or pneumatic manual actuator.

Note: The red “PUSH To Activate / Alarm When Lit” LED and
sounder remain steady-on for 10 sec. during initiation (release)
of fire suppression system. Post release: Detection 1 and/or
Detection 2, Shutdown, and Release LEDs and sounder
continue to pulse 1 x 10 sec. If safe to re-enter equipment,
push “DELAY/Reset/Silence” button to silence sounder for two
hours.

— Fill-in System Information (as installed)
Electric or Pneumatic Manual Actuator Location(s):
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IN CASE OF FIRE: Automatic System Operation

1) Detector(s) registers alarm condition in hazard area and
initiates the time delay notification on display module.

2) “PUSH To Activate / Alarm When Lit” plus Detection 1
and/or Detection 2 LEDs plus sounder:

a. Pulse 2 x 1 sec. until last 5 sec. of TD1; then pulse
4 x 1 sec. with Shutdown LED at start of final 5 sec.
(See DELAY/RESET/SILENCE (grey) button below for
TD1 restart); then, only Shutdown LED is steady-on for
1 sec. indicating TD1 transferring to TD2 (restart no
longer available).

b. Pulse 4 x 1 sec. with Shutdown LED during TD2.

c. Steady-on 10 sec. with Shutdown LED during initiation
(release) of fire suppression system (if included,
pressure switch activates auxiliary operation).

3) As soon as time delay begins: Safely stop equipment, set
brake, shut off engine, and exit. Standby with supplemental
firefighting equipment.

4) Post release: LEDs and sounder pulse 1 x 10 sec.

PUSH GREY
BUTTON TO
RESTART
TIME DELAY
(TD1 ONLY)

009290

DELAY/RESET/SILENCE (Grey) Button

1) Restart Time Delay: Press and release for each restart of
TD1 during alarm condition. (Limit: 2 restarts or Unlimited,
see page 1.)

a. Must be initiated before last second of TD1. (No
response after TD1 until post release.)

b. Note: Press and hold will not extend time delay period.

2) Silence sounder (post discharge or fault notification)
for two hours: Press and release to silence sounder; LED
fault indication will continue until fault is cleared. Any new
fault or detection event will reactivate sounder.

3) Reset function is for Authorized ANSUL Distributor service
technician.
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FRONT PANEL INDICATORS

POWER LED:
GREEN, AMBER OR OFF

009290

1) Power LED

a.
b.

e.

Green steady-on indicates normal external power.

Green pulsing 1 x 3 sec. indicates normal internal
power.

Amber pulsing 1 x 3 sec. indicates external power

fault; system is operating on internal power. Contact
Authorized ANSUL Distributor for service.

. Amber pulsing 1 x 10 sec. with sounder indicates internal

or external power fault. Contact Authorized ANSUL
Distributor for service.

Off indicates no system power. Contact Authorized
ANSUL Distributor for service.

2) All other LEDs A & & (B/:) %

a.
b.

Off indicates normal status.

Amber or red pulsing with sounder: Contact Authorized
ANSUL Distributor for service.

CAUTION

Any fault indication may cause the fire detection
and actuation system to not function properly;
immediately contact an Authorized ANSUL
Distributor for service.
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FRONT PANEL INDICATORS (Continued)
STEP 2 (Continued)

009290

c. LED amber or red indications

A Amber: RELEASE Circuit Fault,

N

Red:

Amber:

Red™

Amber:

Red:

pulsing 1 x 10 sec.

DETECTION Circuit Alarm Condition,
pulsing 1 x 10 sec

DETECTION Circuit Fault,
pulsing Amber 1 x 10 sec.

System DISCHARGE activated pressure
switch, steady-on for remaining Release
Activated.

Pulsing 1 x 10 sec. during Post Release
Activated

ISOLATE Mode, pulsing 2 x 30 sec.

SHUTDOWN status, pulsing 4 x 1 sec.
during Alarm Condition.

Steady-on during Release Activated.

Pulsing 1 x 10 sec. during Post Release
Activated.

* Australian Standard: Only active when “Pressure Switch

Feedback” is programmed.
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FRONT PANEL INDICATORS (Continued)
PUSH
3) Red “PUSH” To Activate / Alarm When Lit” LED

4)

(sounder matches pulse rate).

R

a. Pulsing 1 x 1 sec. indicates Pre-Alarm Condition, Alarm
Only Programming or Isolate Mode.

b. Pulsing 2 x 1 sec. indicates Alarm Condition and TD1
(time delay #1) starts countdown (last 5 sec. pulsing
increases to 4 x 1 sec.).

c. Pulsing 4 x 1 sec. indicates last 5 sec. of TD1 and TD2
(time delay #2) continues with pulsing at 4 x 1 sec. until
end of countdown.

d. Steady-on for 10 sec. indicates Release Activated.

e. LED is also a button, see page 2 for manual activation of
fire suppression system.

DELAY
DELAY/Reset/Silence Button Q&E
e — oS
a. Icons on button represent options for system control.

[”] During Time Delay, press button to restart Time
Delay.

% When sounder is pulsing, press button to silence.

& Press and hold button for 3 sec. to reset system.
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SISTEMA DE
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CHECKEFIRE 210

GUIA DO PROPRIETARIO
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Guia do proprietario do sistema de deteccéao e
atuacao CHECKFIRE 210

MODULO DE
EXIBIGAO

009275 BOTAO E LED “PUSH TO
ACTIVATE / ALARM WHEN
LIT” (APERTE PARA ATIVAR/
EMITIR ALARME QUANDO
ACESO)

Este veiculo/equipamento é monitorado com um sistema de

detecgao e atuagdo CHECKFIRE 210, normalmente conec-

tado a um sistema de supressao de incéndios ANSULe A-101

ou LVS. O operador do equipamento deve receber treinamento

pratico pelos distribuidores autorizados da ANSUL ou pelo

usuario final.

BOTAO “DELAY/RESET/ SILENCE”
(RETARDO/REINICIALIZACAO/MUDO)

LACRE VISUAL

Este manual € um guia de referéncia rapida para a operagéao
basica do sistema CHECKFIRE 210. Dois botées no modulo
de exibicao e nos atuadores manuais oferecem controle do
operador.

—Preencha as informagoes do sistema (conforme instalado) —

Alimentacgao: [] Interna somente [] Dual (externa e interna)

Fonte de alimentacé@o externa (bateria do veiculo, painel de
alimentacgéo etc):

TD1 (Retardo de tempo 1, segundos): [J0 [15 [J10 15
TD2 (Retardo de tempo 2, segundos): [J]0 [J5 [J10 [J15
Reinicios do retardo de tempo: [12 [ llimitado

Relé 1: (] Alarme (] Falha [J Nao usado
Relé 2: [] Desligamento  [] Alarme [ Nao usado

Operacgao auxiliar do interruptor de presséao:

PAGINA 1

Mod

Q
o
o
=
D
(7]

CENL




EM CASO DE INCENDIO: Atuacido manual

PORTA DE
PROTEGAO
ABERTA
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PRESSIONE O _BOTf\O VERMELHO
PARA A ATIVACAO IMEDIATA

1) Faca o equipamento parar de modo seguro, freie e
desligue o motor.

2) Rompa o lacre visual e abra a porta de protegéo.

3) Pressione o botao vermelho “PUSH To Activate / Alarm When
Lit" (APERTE para ativar/emitir alarme quando aceso”).

4) Liberar o circuito ativa imediatamente o sistema de
supressao de incéndio conectado (se incluido, o
interruptor de presséao ativa a operagéo auxiliar). Veja as
observacoes a seguir.

5) Saia com seguranca do equipamento e fique em standby
com o equipamento de combate a incéndio suplementar.

6) Atuacao manual opcional: Puxe o pino de anel e aperte o
botao vermelho no atuador manual elétrico ou pneumatico.

Observacao: o LED vermelho “PUSH To Activate / Alarm
When Lit” (Aperte para ativar/emitir alarme quando aceso) e

o dispositivo sonoro permanecem estaveis por 10 segundos
durante a inicializagao (liberagao) do sistema de supressao

de incéndios. Pos-liberacao: Os LEDs de Deteccao 1 e/

ou Detecgéo 2, Desligamento e Liberacao e o dispositivo
sonoro continuam a pulsar 1 vez a cada 10 segundos. Se for
seguro entrar novamente no equipamento, pressione o botéo
“DELAY/Reset/Silence” (RETARDO/Reinicializagdo/Mudo) para
silenciar o dispositivo sonoro por duas horas.

—Preencha as informac¢des do sistema (conforme instalado) —
Localizagao(6es) do atuador elétrico ou manual pneumatico:
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EM CASO DE INCENDIO: Operacgao do sistema automatico

1) Os detectores registram a condigcao de alarme na area de risco e
inicia a notificagao de retardo de tempo no médulo de exibigao.

2) “PUSH To Activate / Alarm When Lit" (Aperte para ativar/emitir alarme
quando aceso), os LEDs Detection 1 (Detecgéo 1) e/ou Detection 2
(Detecgao 2) e o dispositivo sonoro:

a. Pulso duas vezes a cada um segundo até os ultimos 5
segundos de TD1; em seguida pulso quatro vezes a cada um
segundo com o LED Shutdown (Desligamento) no comego dos
5 segundos finais
(Veja o botao (cinza) DELAY/RESET/SILENCE (RETARDO/
Reinicializacao/Mudo) abaixo da reinicializacao de TD1); em
seguinte, somente o LED Shutdown (Desligamento) fica estavel
por 1 segundo indicando que TD1 esta transferindo para TD2
(reinicializacdo nao mais disponivel).

b. Pulso 4 x 1 segundo com LED Shutdown (Desligamento)
durante TD2.

c. Estavel por 10 segundos com LED Shutdown (Desligamento)
durante a inicializagéo (liberagao) do sistema de supressao de
incéndio (se incluido, o interruptor de presséo ativa a operacao
auxiliar).

3) Assim que o retardo de tempo comegar: Faga o equipamento parar
de modo seguro, freie, desligue o motor e saia. Em standby com
equipamento de combate a incéndio suplementar.

4') Pos-liberagao: LEDs e dispositivo sonoro pulsam 1 vez a cada 10
segundos.
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PRESSIONE O
BOTAO CINZA
PARA REINICIAR
O RETARDO DE
TEMPO (TD1
SOMENTE)

009290

Botéo (cinza) DELAY/RESET/SILENCE
(RETARDO/REINICIALIZACAO/SILENCIO)

1) Reiniciar retardo de tempo: Pressione e libere para cada
reinicializagao de TD1 durante a condigao de alarme. (Limite: duas
reinicializagdes ou llimitado, veja a pagina 1.)

a. Deve ser iniciado antes do ultimo segundo de TD1. (Nenhuma
resposta apos TD1, até a pos-liberacéo.)

b. Observacao: Manter pressionado nao aumentara o retardo de
tempo.

2) Silencie o dispositivo sonoro (pos-descarga ou notificacao
de falha) por duas horas: Pressione e libere para silenciar o
dispositivo sonoro, a indicagao de falha continuara até que a falha
seja liberada. Qualquer nova falha ou evento de detecgao reativara
o dispositivo sonoro.

3) A funcao Reset (Reinicializar) é para ser usada somente pelo
técnico de servigo do distribuidor autorizado pela ANSUL.

PAGINA 3



INDICADORES DO PAINEL FRONTAL
LED DE ALIMENTAGAO VERDE,
AMBAR OU DESLIGADO
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1) LED de alimentagao
a. A cor verde estavel indica uma alimentacdo externa
normal.

b. Verde pulsando 1 vez a cada 3 segundos indica
alimentacao interna normal.

c. Ambar pulsando uma vez a cada 3 segundos indica falha
na alimentagao externa; o sistema esta operando com
alimentacdo interna. Entre em contato com o distribuidor
autorizado da ANSUL para chamar o servigo.

d. Ambar pulsando uma vez a cada 10 segundos com
dispositivo sonoro indica falha de alimentacao interna ou
externa. Entre em contato com o distribuidor autorizado
da ANSUL para chamar o servico.

e. Desligado indica nenhuma alimentagao no sistema.
Entre em contato com o distribuidor autorizado da
ANSUL para chamar o servigo.

2) Todos os outros LEDs A & & ?}5 %

a. Desligado indica status normal.

b. Ambar ou vermelho pulsando com o dispositivo sonoro:
Entre em contato com o distribuidor autorizado da
ANSUL para chamar o servigo.

CUIDADO

Qualquer indicacdo de falha pode fazer com que
o sistema de deteccdo de incéndio e atuagao nao
funcione corretamente; entre imediatamente em
contato com um distribuidor autorizado da ANSUL
para chamar o servico.
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INDICADORES DO PAINEL FRONTAL (Continuacao)
ETAPA 2 (Continuacao)
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c. Indicagbes em &mbar ou vermelho do LED

/\ Ambar:  LIBERAR Falha no circuito, pulsando
uma vez a cada 10 segundos.

& Vermelho: DETECGAO Condicdo de alarme de
circuito, pulsando uma vez a cada 10
segundos

Ambar:  DETECCAO Falha no circuito,
pulsando em ambar uma vez a cada
10 segundos.

& Vermelho*: DESCARGA do sistema ativou o
interruptor de presséao, estavel por
para o restante da liberagéo ativada.
Pulsando uma vez a cada 10
segundos, durante a pos-liberagao
ativada

<§> Ambar: ISOLADO Modo, pulsando duas
vezes a cada 30 segundos.

ﬁﬁ Vermelho: Status de DESLIGAMENTO,
pulsando quatro vezes a cada um
segundo. durante a Condigao de
alarme.

Estavel durante a Liberagéo ativada.

Pulsando uma vez a cada 10
segundos durante a pos-liberacao
ativada.
* Padrdo australiano: Ativo somente quando “Pressure Switch
Feedback” (Feedback de interruptor de pressao) estiver
programado.
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INDICADORES DO PAINEL FRONTAL (Continuacao)

3) LED vermelho “PUSH To Activate / Alarm When Lit’
(Aperte para ativar/emitir alarme quando aceso)
(o dispositivo sonoro corresponde a taxa de pulso). R
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a. Pulsar uma vez a cada um segundo indica uma
condic¢do de pré-alarme, uma programagéo de alarme
somente ou Modo de isolamento.

b. Pulsar duas vezes a cada um segundo. indica condicao
de alarme e TD1 (retardo de tempo 1) comeca a
contagem regressiva (nos ultimos cinco o pulso
aumenta para 4 vezes a cada um segundo.).

c. Pulsar quatro vezes a cada um segundo indica que
0s ultimos cinco segundos de TD1 e TD2 (tempo de
retardo 2) continua a pulsar quatro vezes z cada um
segundo até o final da contagem regressiva.

d. Estavel por 10 segundos indica liberacdo ativada.

e. O LED também é um botao, veja a pagina 2 para obter
a ativagdo manual do sistema de supressao de incéndio.

4) Botdo DELAY/Reset/Silence (Retardo/Reinicializagdo/Mudo) &E

a. Os icones no botdo representam as opgdes para
controle de sistema.

[][] Durante o retardo de tempo, pressione o botédo
para reiniciar o retardo de tempo.

% Quando o dispositivo sonoro estiver pulsando,
pressione o botdo para silenciar.

@ Mantenha pressionado o botdo por 3 segundos
para reiniciar o sistema.
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SYSTEME DE DETECTION
ET DE DECLENCHEMENT
CHECKFIRE 210

GUIDE DU PROPRIETAIRE

Remarque : La version en langue anglaise du présent document est la version
officielle. Si ce document est traduit dans une autre langue que I'anglais et
qu’une différence est constatée entre la version en langue anglaise et la
traduction, la version en langue anglaise prévaudra.
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spécifications et informations présentées sont valables 8 Johnson A('
la date de révision et sont susceptibles d’étre modifiées Controls

sans préavis. | Réf. 442045-01_FR






Guide du propriétaire du systeme de détection
et de déclenchement CHECKFIRE 210

MODULE
D'AFFICHAGE

009275
BOUTON « TEMPORISATION/

REINITIALISATION/ SILENCE »

BOUTON ET LED

« APPUYER POUR DECLEN-
CHER / LED ALLUMEE EN
CAS D'ALARME »

SCELLE DE SECURITE
Ce véhicule/cet équipement est surveillé par un systéme de détection
et de déclenchement CHECKFIRE 210 généralement raccordé a un
systeme d'extinction d'incendie ANSULe A-101 ou LVS pour assurer une
protection 24/24. Les distributeurs agréés ANSUL ou I'utilisateur final
devront dispenser une formation pratique a l'opérateur de I'équipement.

Le présent manuel constitue un guide de référence rapide a I'utilisation
de base du systtme CHECKFIRE 210. L'opérateur peut commander le
systeme a l'aide des deux boutons sur le module de commande ainsi
qu'a l'aide des actionneurs manuels.

— Remplir les informations sur le systéme (comme installé) —

Alimentation : [] Interne uniquement [] Double (Externe & Interne)

Alimentation externe (batterie du véhicule, panneau électrique, etc.) :

TD1 (Temporisation 1, secondes) : [10 15 [J10 [15
TD2 (Temporisation 2, secondes) : [10 [15 [J10 [15
Redémarrages de la temporisation :  []2 [ lllimité
Relais n° 1: []Alarme [] Défaut [] Non utilisé
Relaisn°2: [Jarrét [JAlarme [ Non utilisé

Circuit auxiliaire actionné par manostat :
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EN CAS D'INCENDIE : Déclenchement manuel

OUVRIR LE

CAPOT DE
PROTECTION

009343

APPUYER SUR LE BOUTON ROUGE POUR
DECLENCHER IMMEDIATEMENT LE SYSTEME

&2
©
o
c
©
S

[

1) Amener |'équipement a l'arrét en toute sécurité, appliquer le frein
et arréter le moteur.

2) Briser le scellé de sécurité et ouvrir le capot de protection.

3) Appuyer sur le bouton rouge « APPUYER pour déclencher / LED
allumée en cas d'alarme ».

4) Le circuit de libération déclenche immédiatement le systeme
d'extinction d'incendie (si installé en option, le manostat active le
circuit auxiliaire). Voir la Remarque ci-dessous.

5) Sortir en toute sécurité de I'équipement et étre prét avec des
équipements supplémentaires de lutte contre les incendies.

6) Déclencheur manuel en option : Tirer sur I'anneau et appuyer sur le
bouton rouge de I'actionneur manuel électrique ou pneumatique.

Remarque : La LED rouge « APPUYER pour déclencher / LED
allumée en cas d'alarme » et la sonnerie restent activées en continu
pendant 10 secondes pendant l'initiation (activation) du systéme
d'extinction d'incendie. Post-activation : Les LED Détection 1 et/ou
Détection 2, Arrét et Activation, ainsi que la sonnerie continuent a
donner une impulsion 1 x toutes les 10 secondes. Si I'équipement
peut étre réintégré en toute sécurité, appuyer sur le bouton «
TEMPORISATION/Réinitialisation/Silence » pour mettre la sonnerie en
sourdine pendant deux heures.

— Remplir les informations sur le systeme (comme installé) —

Emplacement des actionneurs manuels électriques ou
pneumatiques :
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EN CAS D'INCENDIE : Déclenchement automatique

1) Le(s) détecteur(s) enregistre(nt) une condition d'alarme dans la
zone de danger et initie(nt) la notification de la temporisation au
module d'affichage.

2) LED « APPUYER pour déclencher / LED allumée en cas
d'alarme » plus Détection 1 et/ou Détection 2 LED plus sonnerie :

a. Impulsion 2 x par seconde jusqu'aux 5 derniéres secondes
de TD1 ; ensuite impulsion 4 x par seconde de la LED Arrét
au cours des 5 derniéres secondes (Voir le bouton (gris)
TEMPORISATION/REINITIALISATION/SILENCE ci-dessous
pour redémarrer TD1) ; la LED Arrét reste alors allumée en
continu pendant 1 seconde pour indiquer le transfert de TD1 a
TD2 (le redémarrage n'est plus disponible).

b. Impulsion 4 x par seconde de la LED Arrét pendant TD2.

c. LED Arrét allumée en continu pendant 10 secondes pendant
l'initiation (activation) du systeme d'extinction d'incendie (si
inclus en option, un manostat active le circuit auxiliaire).

3) Dés que la temporisation démarre : Amener I'équipement a I'arrét
en toute sécurité, appliquer le frein, arréter le moteur et sortir. Etre
prét avec des équipements supplémentaires de lutte contre les
incendies.
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4) Post-activation : Impulsion des LED et de la sonnerie 1 x toutes les
10 secondes.

APPUYER SUR
LE BOUTON
GRIS POUR
REDEMARRER
LA TEMPORI-
SATION (TD1
UNIQUEMENT)

009290

Bouton gris « TEMPORISATION/Réinitialisation/SILENCE »

1) Redémarrer la temporisation : Appuyer sur le bouton et le
relacher a chaque redémarrage de TD1 pendant une condition
d'alarme. (Limite : 2 redémarrages ou illimitée, voir page 1.)

a. Doit étre initié pendant la derniere seconde de TD1. (Pas de
réponse apres TD1 jusqu'a la post-activation.)
b. Remarque : Le fait d'appuyer sur ce bouton et de le maintenir
enfoncé n'allonge pas la période de temporisation.

2) Mettre la sonnerie en sourdine (aprés la décharge ou la
notification d'un défaut) pendant deux heures : Appuyer sur ce
bouton et le relacher pour mettre la sonnerie en sourdine ; la LED de
défaut reste allumée jusqu'a ce que le défaut soit éliminé. Tout nouveau
défaut ou nouvel événement de détection réactivera la sonnerie.

3) La fonction de réinitialisationest réservée au technicien de
service du distributeur ANSUL.
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INDICATEURS DU PANNEAU FRONTAL

LED D'ALIMENTATION :: VERTE,
AMBRE OU ETEINTE

8
(1]
On 009290
=
«©
S
'8

1) LED d'alimentation

a. La LED verte allumée en continu indique une alimentation
externe normale.

b. Une impulsion de la LED verte 1 x toutes les 3 secondes
indique une alimentation interne normale.

c. Une impulsion de la LED ambre 1 x toutes les les 3
secondes indique un défaut de l'alimentation externe ; le
systeme fonctionne sur I'alimentation interne. Contacter le
concessionnaire ANSUL agréé pour un entretien.

d. Une impulsion de la LED ambre 1 x toutes les 10 secondes
accompagnée de la sonnerie indique un défaut d'alimentation
interne ou externe. Contacter le concessionnaire ANSUL agréeé
pour un entretien.

e. La LED éteinte indique I'absence d'alimentation systeme.
Contacter le concessionnaire ANSUL agréé pour un entretien.

2) Toutes les autres LED A A & (?D %

a. LED éteinte indique le statut normal.

b. Impulsion de la LED ambre ou rouge, accompagnée de la
sonnerie : Contacter le concessionnaire ANSUL agréé pour un
entretien.

ATTENTION

Toute indication de défaut peut provoquer Ile
dysfonctionnement du systeme de détection et de
déclenchement. Dans ce cas, contacter immédiatement
un concessionnaire ANSUL agréé pour un entretien.
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INDICATEURS DU PANNEAU FRONTAL (suite)
ETAPE 2 (suite)

009290

c. Indications de la LED ambre ou rouge
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A Ambre : ACTIVATION Défaut du circuit, impulsion 1 x
toutes les 10 secondes.

& Rouge : DETECTION Condition d'alarme du circuit,
impulsion 1 x toutes les 10 secondes

Ambre : DETECTION Défaut du circuit, impulsion de la
LED ambre 1 x toutes les 10 secondes

& Rouge*: Manostat de DECHARGE du systéme activé,
LED allumée en continu pendant la période
résiduelle d'activation.

Impulsion 1 x toutes les 10 secondes pendant
I'activation de la post-activation.

(?b Ambre : Mode ISOLATION, LED impulsion 2 x toutes
les 30 secondes.

& Rouge : Statut ARRET, LED impulsion 4 x par seconde
pendant la condition d'alarme.

LED allumée en continu pendant I'activation.

Impulsion 1 x toutes les 10 secondes pendant
la post-activation.

* Norme australienne : Active uniquement lorsque
I'« asservissement par manostat » est programmé.
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INDICATEURS DU PANNEAU FRONTAL (suite)

3) LED rouge « APPUYER pour déclencher / g
LED allumée en cas d'alarme » (la sonnerie
correspond a la vitesse d'impulsion). s

a. Une impulsion 1 x par seconde indique une condition de
pré-alarme, la programmation Alarme uniquement ou le mode
Isolation.

b. Une impulsion 2 x par seconde indique une condition d'alarme
et TD1 (temporisation n° 1) lance le compte a rebours (au cours
des 5 derniéres secondes, I'impulsion augmente a 4 x par
seconde).

c. Une impulsion 4 x par seconde indique les 5 dernieres
secondes de TD1 et TD2 (temporisation n° 2) se poursuit par
une impulsion 4 x par seconde jusqu'a la fin du compte a
rebours.
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d. La LED allumée en continu pendant 10 secondes indique que
la libération est activée.

e. La LED est également un bouton, voir page 2 pour le
déclenchement manuel du systeme d'extinction d'incendie.

REERY
4) Bouton « TEMPORISATION/Réinitialisation/ Silence » g‘«}% W@E

a. Les icones du bouton représentent les options de commande
du systéme.

l]l] Pendant la temporisation, appuyer sur le bouton pour
redémarrer la temporisation.

% A l'impulsion de la sonnerie, appuyer sur le bouton pour
mettre la sonnerie en sourdine.

& Appuyer sur le bouton et le maintenir enfoncé 3
secondes pour réinitialiser le systeme.
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Branderkennungs- und Auslésesystem
Checkfire 210 — Betriebshandbuch

ANZEIGE-
MODUL

009275

TASTE ,DELAY/RESET/ TASTE UND LED

SILENCE* (VERZOGERUNG/ ,PUSH TO ACTIVATE/
ZURUCKSETZEN/RUHE) / ALARM WHEN LIT*
VERSIEGELUNG (ZUM AKTIVIEREN
DRUCKEN/LEUCHTET
BEI ALARM)

Dieses Fahrzeug bzw. diese Anlage ist mit einem Branderkennungs-
und Auslésesystem CHECKFIRE 210 ausgestattet. Es ist in der Regel
an eine ANSUL® A-101- oder LVS-L&schanlage angeschlossen, welche
einen ununterbrochenen Brandschutz gewahrleistet. Der Bediener
muss von einem autorisierten ANSUL-Servicepartner oder durch einen
vom Servicepartner geschulten Mitarbeiter in Funktion und Bedienung
der Anlage praktisch eingewiesen werden.

Dieses Handbuch dient dem schnellen Nachschlagen der wichtigsten
Funktionen des CHECKFIRE 210-Systems. Die Bedienung erfolgt tiber
zwei Tasten auf dem Anzeigemodul und Uber den Handausléser.

— Informationen zum installierten System eintragen

Stromversorgung: [ nurintern [ zweifach (extern und intern)

Externe Stromversorgung (Fahrzeugbatterie, Schaltschrank usw.):

TD1 (Zeitverzégerung 1, in Sekunden): [10 [15 [J10 [15
TD2 (Zeitverzdgerung 2, in Sekunden): [10 [15 [J10 [15

Neustarts der Zeitverzdégerung: [] 2 [ unbegrenzt
Relais 1:  []Alarm [J Storung [ nicht verwendet
Relais 2:  [] Abschalten [ Alarm [ nicht verwendet

Zusatzfunktion Druckschalter:
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IM BRANDFALL: Manuelle Auslésung

SCHUTZAB-
DECKUNG
AUFKLAPPEN

009343

ROTE TASTE DRUCKEN FUR
SOFORTIGE AUSLOSUNG

1) Fahrzeug/Gerét vorsichtig vollstdndig anhalten, Bremse einlegen
und Motor ausschalten.
Versiegelung aufbrechen und Schutzabdeckung aufklappen.

Die Taste ,PUSH To Activate/Alarm When Lit“ driicken (Zum
Aktivieren driicken/Leuchtet bei Alarm).

Der Ausloéseschaltkreis aktiviert sofort das angeschlossene
Loéschsystem (falls vorhanden, kann Uber den Druckschalter eine
weitere Aktion ausgel6st werden). Siehe nachstehender Hinweis.

5) Fahrzeug/Anlage vorsichtig verlassen und sich mit ergdnzenden
Brandbekampfungsmitteln bereithalten.

6) Optionale manuelle Auslésung: Sicherungsstift ziehen und rote
Taste am elektrischen oder pneumatischen Handausléser dricken.

Hinweis: Wahrend das Léschsystem ausgeldst wird, leuchtet die rote
LED ,PUSH To Activate/Alarm When Lit“ (Zum Aktivieren driicken/
Leuchtet bei Alarm) und das akustische Signal ertént. Beide Signale
halten 10 Sekunden lang an. Nach dem Auslésen: Alle 10 Sekunden
blinken die LEDs ,DETECTION 1“ und/oder ,DETECTION 2
(Erkennung 1/2), ,SHUTDOWN* (Abschalten) und ,RELEASE*"
(Auslésen) und ertdnt das akustische Signal. Wenn die Ruckkehr

in das Fahrzeug bzw. die Anlage sicher ist, drlicken Sie die Taste
+,DELAY/Reset/Silence” (Verzégerung/Zurucksetzen/Ruhe), um den
akustischen Signalgeber fur zwei Stunden zu deaktivieren.

— Informationen zum installierten System eintragen

Position(en) der elektrischen oder pneumatischen Handausléser:
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IM BRANDFALL: Automatischer Systembetrieb

1)

Die Brandmelder registrieren eine Alarmbedingung im
Gefahrenbereich und initialisieren die Verzdégerungsmeldung auf
dem Anzeigemodul.

Die LEDs ,,PUSH To Activate/Alarm When Lit“ (Zum Aktivieren
dricken/Leuchtet bei Alarm) sowie ,DETECTION 1“ und/oder
+LDETECTION 2“ (Erkennung 1/2) plus akustisches Signal:

a. 2-mal pro Sekunde bis zu den letzten 5 Sekunden von TD1;
dann wéhrend der letzten 5 Sekunden 4-mal pro Sekunde
zusammen mit LED ,SHUTDOWN* (Abschalten).
(Informationen zum TD1-Neustart siehe Abschnitt ,,Graue
Taste ,DELAY/RESET/SILENCE‘“)

Danach leuchtet nur die ,SHUTDOWN?®"-LED 1 Sekunde lang,
was bedeutet, dass TD1 zu TD2 wechselt (Neustart nicht
langer moglich).

b. 4-mal pro Sekunde wahrend TD2, zusammen mit
LSHUTDOWN*“-LED

c. Durchgéngig 10 Sekunden zusammen mit ,SHUTDOWN?*"-LED
wahrend das Ldschsystem ausgel6st wird (falls vorhanden,
kann tber den Druckschalter eine weitere Aktion ausgelost
werden).

Sobald die Zeitverzdgerung einsetzt: Fahrzeug/Gerét vorsichtig
vollstdndig anhalten, Bremse einlegen, Motor ausschalten,
aussteigen. Sich mit ergdnzenden Brandbekampfungsmitteln
bereithalten.

Nach dem Auslésen: LEDs und akustisches Signal blinken bzw.
erténen alle 10 Sekunden.

GRAUE TASTE
DRUCKEN, UM
DIE ZEITVERZO-
GERUNG NEU
ZU STARTEN
(NUR TD1)

009290

Graue Taste ,,DELAY/RESET/SILENCE*“ (Zeitverzégerung/
Zuriicksetzen/Ruhe)

1)

Zeitverzégerung neu starten: Flr jeden Neustart von TD1
wahrend der Alarmbedingung driicken und loslassen. (Maximum: 2
Neustarts oder unbegrenzte Neustarts, siehe Seite 1)

a. Initialisierung muss vor Ablauf der letzten Sekunde von
TD1 erfolgen. (Keine Reaktion nach TD1 bis zum Ende des
Ausldsezeitraums)

b. Hinweis: Drucken und halten verlangert die Zeitverzégerung
nicht.
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2) Akustischen Signalgeber fiir zwei Stunden deaktivieren
(nach der Auslose- oder Stérungsmeldung): Zum Deaktivieren
des akustischen Signalgebers driicken und loslassen. Die
LED-Stérungsanzeige bleibt aktiv, bis die Stérung behoben ist.
Jede neue Stérung und jedes neue Erkennungsereignis I6sen den
akustischen Signalgeber wieder aus.

3) Riucksetzfunktion — nur flr Servicetechniker eines autorisierten
ANSUL-Servicepartners

ANZEIGEMUSTER

STROM-LED: GRUN,
GELB ODER AUS

009290

1) Strom-LED -

Leuchtet griin = externe Stromversorgung normal
b. Blinkt grin alle 3 Sek. = interne Stromversorgung normal

c. Blinkt gelb alle 3 Sek. = Stérung der externen Stromversorgung;
Systembetrieb Uber interne Stromversorgung. Autorisierten
ANSUL-Servicepartner hinzuziehen.

d. Blinkt gelb alle 10 Sek. plus akustisches Signal = Stérung der
internen oder externen Stromversorgung. Autorisierten ANSUL-
Servicepartner hinzuziehen.

e. Aus = System wird nicht mit Strom versorgt. Autorisierten
ANSUL-Servicepartner hinzuziehen.

2) Alle anderen LEDSA A & (?7 %

a. Aus = normal

b. Gelbes oder rotes Blinken plus akustisches Signal: Autorisierten
ANSUL-Servicepartner hinzuziehen.

ACHTUNG

Jede angezeigte Stérung kann die Funktionsweise des
Branderkennungs- und Auslésesystems beeintrachtigen.
Lassen Sie daher sofort einen autorisierten ANSUL-
Servicepartner kommen.
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ANZEIGEMUSTER (Forts.)
SCHRITT 2 (Fortsetzung)

009290

c. Bedeutung gelber oder roter LEDs

A Gelb:

& Rot:

Gelb:

B or

(;7 Gelb:

% Rot:

Schaltkreis RELEASE (Auslsen) gestort:
blinkt alle 10 Sek.

Schaltkreis DETECTION (Erkennung) mit
Alarmbedingung: blinkt alle 10 Sek.

Schaltkreis DETECTION (Erkennung) gestort:
blinkt gelb alle 10 Sek.

DISCHARGE (L6schsystem ausgel6st) durch
aktivierten Druckschalter; leuchtet flir den
verbleibenden Auslosezeitraum.

Blinkt alle 10 Sek. nach Ende des
Ausldsezeitraums.

Modus ISOLATE (Isolieren): blinkt 2-mal pro
Sek. alle 30 Sek.

Status SHUTDOWN (Abschalten): blinkt 4-mal
pro Sekunde wahrend Alarmbedingung.

Leuchtet wahrend Auslésezeitraum.

Blinkt alle 10 Sek. nach Ende des
Ausldsezeitraums.

* Australischer Standard: nur aktiv, wenn das System fur den
Empfang eines Druckschaltersignals (,Pressure Switch

Feedback®) programmiert ist.
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ANZEIGEMUSTER (Forts.)

3) Rote LED ,PUSH To Activate/Alarm When Lit* ke
(Zum Aktivieren driicken/Leuchtet bei Alarm) —
akustisches Signal im Blinkrhythmus

R

a. 1-mal pro Sekunde = zeigt Voralarmstufe (,Pre-Alarm Condition*)
an, den Programmiermodus ,Alarm Only“ (nur Alarm) oder
ssolate” (Isolieren)

b. 2-mal pro Sekunde = Alarmbedingung liegt vor und TD1
(Zeitverzdgerung 1) setzt ein (in den letzten 5 Sekunden 4-mal
pro Sekunde).

c. 4-mal pro Sekunde = die letzten 5 Sekunden von TD1 laufen
und TD2 (Zeitverzégerung 2) Ubernimmt mit 4 Signalen pro
Sekunde bis zum Ende des Countdowns.

d. Durchgéangig 10 Sekunden = Auslésung aktiviert
e. Die LED ist auch eine Taste; Informationen zum manuellen
Auslosen des Loschsystems siehe Seite 2.

DELAY
RELEASE

Taste ,DELAY/Reset/Silence”

(Verzégerung/Zuricksetzen/Ruhe) i% @5
Sy
a. Die Symbole auf der Taste stehen fir die verfligbaren

Steuerungsoptionen.

I]I] Wahrend der Zeitverzogerung driicken, um sie neu zu
starten

% Driicken, wahrend das Signal ertdnt, um es
auszustellen

<& Zum Zuriicksetzen des Systems 3 Sekunden lang
gedruckt halten
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Sistema di rivelazione e attivazione
CHECKFIRE 210 Guida per I'utente

MODULO
DISPLAY

TASTO DELAY/RESET/ 009275 TASTO “PUSH TO
SILENCE (RITARDO/ ACTIVATE/ ALARM WHEN
RIPRISTINO/SILENZIO) LIT” (PREMERE PER
ATTIVARE / ALLARME SE
IGILLO VISIV!
SIGILLOVISIVO ACCESO) E LED

Questo veicolo/questa macchina &€ monitorato/a da un sistema

di rivelazione e attivazione CHECKFIRE 210 che normalmente e
collegato a un sistema di soppressione incendi ANSULe A-101 o LVS
per I'estinzione dell'incendio 24 ore su 24. L'operatore della macchina
dovrebbe essere sottoposto a un addestramento pratico dai distributori
autorizzati ANSUL o dall'utente finale.

Il presente manuale & una guida rapida di riferimento per il
funzionamento di base del sistema CHECKFIRE 210. Il controllo
dell'operatore & realizzato mediante due tasti sul modulo display e
attuatori manuali.

— Inserire le informazioni sul sistema (come installato)

Alimentazione: [ Solo interna ] Doppia (esterna e interna)

Alimentazione elettrica esterna (batteria del veicolo, quadro elettrico
ecc.):

TD1 (ritardo 1, secondi): [Jo [O5 [10 [J15
TD2 (ritardo 2, secondi): [Jo [O5 [10 [J15

Riavviamenti ritardo: 2  [Oillimitati
Rele #1:  [JAllarme [ Guasto 1 Non utilizzato
Relé #2: [JArresto  []Allarme 1 Non utilizzato

Funzionamento ausiliario con pressostato:
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IN CASO DI INCENDIO: attivazione manuale

APRIRE LO

SPORTELLINO DI
PROTEZIONE

009343

PREMERE IL TASTO ROSSO PER
ATTIVAZIONE IMMEDIATA

1) Fare arrestare completamente la macchina in modo sicuro, inserire
il freno e spegnere il motore.

2) Rompere il sigillo visivo e aprire lo sportellino di protezione.

3) Premere il tasto rosso “PUSH To Activate / Alarm When Lit”
("PREMERE per attivare / Allarme se acceso").

4) |l circuito di rilascio aftiva immediatamente il sistema di
soppressione incendio collegato (se incluso, un pressostato attiva il
funzionamento ausiliario). Vedere la nota seguente.

5) Abbandonare in sicurezza la macchina e prepararsi a intervenire
con equipaggiamento antincendio supplementare.

6) Attivazione manuale opzionale: tirare la leva e premere il tasto
rosso sull'attuatore manuale pneumatico o elettrico.

Nota: il LED rosso “PUSH To Activate / Alarm When Lit” ("PREMERE
per attivare / Allarme se acceso") e il segnale acustico rimangono
accesi per 10 secondi durante l'inizializzazione (rilascio) del sistema di
soppressione incendio. Dopo il rilascio: i LED Detection 1 (Rilevamento
1) e/o Detection 2 (Rilevamento 2), Shutdown (Arresto) e Release
(Rilascio) e il segnale acustico continuano ad attivarsi ad impulsi 1
volta ogni 10 sec. Se ¢ sicuro ritornare all'interno della macchina,
premere il tasto “DELAY/Reset/Silence” ("RITARDO/RIipristino/
Silenzio") per disattivare il segnale acustico per due ore.

— Inserire le informazioni sul sistema (come installato)

Posizione(i) dell'attuatore manuale pneumatico o elettrico:
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IN CASO DI INCENDIO: funzionamento automatico del sistema

1) /i rivelatore/i registra/no lo stato di allarme nella zona di pericolo e
attiva/no la notifica del ritardo sul modulo display.

2) LED “PUSH To Activate / Alarm When Lit" ("PREMI per attivare
/ Allarme se acceso) piu Detection 1 (Rilevamento 1) e/o
Detection 2 (Rilevamento 2) piu segnale acustico:

a. 2 impulsi al sec. fino agli ultimi 5 sec. di TD1; poi 4 impulsi al
sec. con LED Shutdown (Arresto) all'inizio degli ultimi 5 sec.
(Vedere tasto DELAY/RESET/SILENCE (RITARDO/Ripristino/
Silenzio) (grigio) sotto illustrato per riavvio TD1); poi solo il
LED Shutdown (Arresto) rimane acceso per 1 sec., indicando il
passaggio da TD1 aTD2 (riavvio non piu possibile).

b. 4 impulsi al sec. con LED Shutdown (Arresto) durante TD2.

c. Accensione permanente per 10 sec. con LED Shutdown
(Arresto) durante l'inizializzazione (rilascio) del sistema di
soppressione incendio (se incluso, un pressostato attiva il
funzionamento ausiliario).

3) Appena inizia il ritardo: arrestare in modo sicuro la macchina,
inserire il freno, spegnere il motore e uscire. Tenersi pronti a
intervenire con equipaggiamento antincendio supplementare.

4) Dopo il rilascio: LED e segnale acustico emettono 1 impulso ogni
10 sec.

PREMERE
IL TASTO
GRIGIO PER
RIAVVIARE
IL RITARDO
(SOLO TD1)

009290

Tasto DELAY/RESET/SILENCE (RITARDO/RIPRISTINO/SILENZIO) (grigio)

1) Riavvio ritardo: premere e rilasciare per ogni riavvio di TD1 durante
lo stato di allarme. (limite: 2 riavvii o illimitati, vedere pag. 1.)

a. Deve essere avviato prima dell'ultimo secondo di TD1.
(Nessuna risposta dopo TD1 fino a dopo il rilascio.)
b. Nota: tenere premuto il tasto non aumenta il periodo di ritardo.

2) Disattivazione del segnale acustico (dopo rilascio o notifica
di un guasto) per due ore: premere e rilasciare per disattivare
il segnale acustico; 'indicazione di guasto del LED continua sino
all'eliminazione del guasto. Qualsiasi nuovo evento di guasto o
rilevamento riattiva il segnale acustico.

3) Ripristino della funzione riservato al tecnico dell'assistenza del
distributore autorizzato ANSUL.
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INDICATORI SUL PANNELLO FRONTALE

LED ALIMENTAZIONE:
VERDE, GIALLO O OFF

009290

1) LED alimentazione

a. Se acceso in modo permanente in verde indica la normale
alimentazione esterna.

b. Se lampeggia in verde con 1 impulso ogni 3 sec. indica la
normale alimentazione interna.

c. Se lampeggia in giallo con 1 impulso ogni 3 sec. indica un
guasto dell'alimentazione esterna; il sistema sta funzionando
con alimentazione interna. Contattare il distributore autorizzato
ANSUL per l'assistenza.

d. Se lampeggia in giallo con 1 impulso ogni 10 sec. e segnale
acustico indica un guasto dell'alimentazione interna o esterna.
Contattare il distributore autorizzato ANSUL per l'assistenza.

e. Off indica I'assenza di alimentazione del sistema. Contattare il
distributore autorizzato ANSUL per |'assistenza.

2) Tutti gli altri LED A & & (}% %

a. Off indica lo stato normale.

b. Lampeggio in giallo o rosso con segnale acustico: contattare il
distributore autorizzato ANSUL per |'assistenza.

ATTENZIONE

Qualsiasi indicazione di guasto pud causare il
funzionamento non corretto del sistema di rivelazione
incendio e attivazione; contattare immediatamente un
distributore autorizzato ANSUL per I'assistenza.
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INDICATORI SUL PANNELLO FRONTALE (continua)
FASE 2 (continua)

009290

c. Indicazioni in giallo o rosso del LED

A\
/A

Giallo:

Rosso:

Giallo:

Rosso™:

Giallo:

Rosso:

guasto circuito RELEASE (RILASCIO), 1
impulso ogni 10 sec.

stato di allarme circuito DETECTION
(RILEVAMENTO), 1 impulso ogni 10 sec.

guasto circuito DETECTION (RILEVAMENTO)
lampeggiante in giallo 1 impulso ogni 10 sec.

il LED DISCHARGE (SCARICO) sistema ha
attivato il pressostato, rimane acceso in modo
permanente per il restante periodo di Release
Activated (Rilascio attivato).

1 impulso ogni 10 sec. durante Post Release
Activated (Attivazione dopo rilascio)

modalita ISOLATE (ISOLAMENTO), 2 impulsi
ogni 30 sec.

stato di SHUTDOWN (ARRESTO), 4 impulsi
al sec. durante Alarm Condition (Stato di
allarme).

Acceso in modo permanente durante Release
Activated (Rilascio attivato).

1 impulso ogni 10 sec. durante Post Release
Activated (Attivazione dopo rilascio).

* Standard australiano: attivo solo se “Pressure Switch
Feedback” (Feedback pressostato) € programmato.
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INDICATORI SUL PANNELLO FRONTALE (continua)

3) LED rosso “PUSH” To Activate / Alarm When Lit” ol
(PREMI per attivare / Allarme se acceso) (il segnale

acustico € sincronizzato con la velocita d'impulso). e

a.

b.

=S

Il lampeggio con 1 impulso al sec. indica uno stato di preallarme,
la sola programmazione allarme o la modalita di isolamento.

Il lampeggio con 2 impulsi al sec. indica uno stato di allarme e
TD1 (ritardo #1) inizia il conto alla rovescia (negli ultimi 5 sec.
gli impulsi aumentano a 4 al sec.).

Il lampeggio con 4 impulsi al sec. indica gli ultimi 5 sec. di TD1
e TD2 (ritardo #2) continua a lampeggiare a 4 impulsi al sec.
fino alla fine del conto alla rovescia.

Acceso in modo permanente per 10 sec. indica il rilascio
attivato.

Il LED € anche un tasto, vedere pag. 2 per l'attivazione manuale
del sistema di soppressione incendio.

DELAY
RELEASE

4) Tasto DELAY/Reset/Silence : i
(RITARDO/Ripristino/Silenzio) ~ «&&5

a.

Icone sul tasto rappresentano le opzioni per il controllo del
sistema.

l]l] Durante il ritardo, premere il tasto per riavviare il ritardo.

% Quando l'avvisatore acustico funziona ad impulsi
premere il tasto per silenziarlo.

@ Premere il tasto e tenerlo premuto per 3 sec. per
ripristinare il sistema.
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CHECKFIRE 210 UNPYYNANT
BOJTIOH AXXUNNYYNANTbIH ANSUL.
CUCTEM

I33MLUNTYNINH FAPBIH ABJATA

Kuu: BHaxyy Guumnr 6apuMTbIH AHIMIW X3N A33pX XyBUNGap Hb anbaH écHel XyBunGap He GOMHO.XapaB 3HAXYY
61aur 6apuMT Hb AHINN X3NTHIIC B8P AMap Har Xan pyy opuyynaracaH 6ereeg AHIMN xan A33px xysunbap
6OrOH OpUYYNrbIH XOOPOHA 38PYNIeeH rapcaH TOXMONAONA, AHIN Xan A33pX XyBuUnbapslr GapumTanHa.

© 2017 Johnson Controls. Byx apx xyynuap xamraanargcaH. ﬂ} 7,
YayyncaH 6yx y3yynantyya 6onoH 6ycan maaaanan He Guumr Johnson A('

6apUMTbIH XSiHACaH OTHOOHbI YEUIHX 6erees Maaaraanryirasp Controls
eepunenT opyyrk 6onHo. | Xacruith Qyraap. 442045-01_MN






CHECKFIRE 210 Unpyynant 60noH AXunnyynanTtbiH
Cuctem 33amwmryminH MNapbIiH ABnara

[anraumH
mMoaYib

27 ~
009275 “NASBXXKYYIOXUNH

TYNQ TYNX3X / FTOPN3H
[OXMO” TOBY BOJNOH
XAPATIAX BYW NAL| LED

“XOVILUNYYIAX/OAXVH TOXUPYYNAX/
YMMI3rY BONTOX TOBY

OHaxyy CHECKFIRE 210 Vinpyynant 6onoH AxunnyynantbliH Cuctem

Hb MalUMH MeXaHu3M/TOHOT Texeepemx A33p cyypunaracaH ANSULe
A-101 acBan LVS Man YHTpaax Cuctemtain xonboraox yanpaaar 6a 24
LarviiH TypLU ran yHTpaax yun axunnaraar xsHagar. TOHOr TOXeepeMKUiiH
onepatop Hb ANSUL-bIH An6aH EcHbl IMcTprbioTep 3CBaN TEXHUKUIAH
eMyneryeec NpakTuK cyprant aBax Hb 3yWTIN.

OHaxyy rapbliH aenara He CHECKFIRE 210 cucTeMuitH YHAC3H
axunnaraaHbl TOBY naenax oM. [anrauuniiH mogynb 60roH rap
axunnyynary A33px X0€p TOBY Hb axunnaraar yampaax 6onomxuir
Onrofor.

— Cuctemuninn Magaanan Bernex (cyypbnyyncaHaap)

UsHar:  [] 3eexeH [otoon [] Xocnomon (Fapaan & Ootoon)

Mapaan TaxaanuiiH Yycryyp (MalwmH MexaHU3MbIH 3ali, T3X33MUNH
cambap, rax MaT.):

ey
LIOIHOA|

TD1(XyrauaaHbl Toonyyp 1, cekyHaasp): [10 [J5 110 [J15
TD2(XyrauaaHbl Toonyyp 2, cekyHgaap): [10 [15 [J10 [15

Xyrauaansl Toonyyp JaxuH 9xnaaar: 02 [ Xasraapryit
Pene #1: [ Ooxwo [ forongon [ Awwrnargaaryit
Pene #2: ] Yutpaax [ Ooxuo [J Awwrnargaaryit

OapantbiH Magpary/YHTpaanreiH Axkunnaraa:
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FAN FAPCAH YE[: Map Axunnyynant

XAMIAATIAX

/ TAFMMAHI9X

009343

YNAAH TOBYUWAT TYNX3H VAIBXXKYYNSNTUNT
SAAPANTAM OXTYYTIHO

1) ToHOr TexeepemMXUir atoynryin 3ang rapraH 30rcooXx, 30rcoosbiH
TOOPMOCOO WASBXXKYYIIAH, X6AeNryypuiir yHTpaaHa vyy.

2) TarHbl naubir XOBXM00A4, XamraananTblH Tarvir HIgHa.

3) “UpesxkyynaxunH Tyna TYNIXOX / MapnaH [Joxuno” ynaaH TOBYMIAT
fAapHa yy.

4) NpaBxKyynax CUCTEM Hb ran yHTpaax CUCTEMWUIT LUYYA UAIBXKYYAar
(xapaB gapanTblH M3Apary/yHTpaanra cyypunargcad 6on HamanT
axunnaraa byly xegenryypuir yHTpaax axxkunnaraar uaaBxkyynaar).
[Ooopx Tamaarnaraar XapHa yy.

5) ToHor Texeepemxaac 6ONrooOMXKTON Byyx, ran yHTpaax HaManT
X3Parcan ranblH XopbIr HeeLeH onp GannraHa yy.

6) Hawmant rap axunnyynant: LlarpaHrad Tynkaar Tataag, uaxusraaH
3CBAN XWIAH rap yavpanara A33px ynaaH TOBYMIAr JapHa Yy.

Kuu: Ynaan eHretan “UaasxokyynaxuiiH tyng TYNXOX / MapnaH Joxumo”
LED 60moH AyyT AOXMO Hb ran yHTpaax CUCTEMUIT MAIBXXKYYIAX (HI3X)
ven 10 cekyHAbIH TypLl AyyT AOXMO ery rapan Aoxvo Hb acaanTtTan 6arnHa.
Haachuit napaa : inpyynant 1 6onon/acsan Mnpyynant 2, YHTpaax,
6onoH LED 6onoH ayyt goxuor H3acHa3p 1 x 10 cekyHAd3p YPrarmkiyynaH
LIOXMNAOT. XX3p3aB TOHOr Texeepemxk atynryi 6on, “XOULLUITYYIAX/OaxuH
Toxupyynax/ldumaaryii Bonrox” ToBuMIr gapaxag ayyT AOXMO X0Ep LarviH
TYPLU YMMI3ryi GonHo.

— CuctemuninH Magaanan Bernex (cyypbnyyncaHaap)

Llaxvnraan 6onoH XuitH Map AxunnyynantbiH Banpwmn(yya):
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AN TAPCAH YE[: ABTomaT CucteMuinH Axunnaraa

1) Mapgpary(yya) Hb 3PCA3NTIN XACIrT aloynTan Hexuen bagan
YYCC3HWUIAT M3A3PY A3Nr3LMiiH Moaynb A33p XyralaaHbl TOOMNyypblH
MILTANIAT IXNYYNAT.

2) “UpasxokyynaxuiiH Tyng TYNX3OX / MapnaH [Joxuno” HamMax Hb
Wnpyynant 1 6onoH /acsan Mnpyynant 2 LED HamMax Hb AyyT OOXMO:

a. TD1-blH cyynuiiH 5 cekyHa, XypTan 2 X 1 ceKyHA33p LIOXMITOH;
[apaa Hb CyynuinH 5 cekyHp axnaxag YHTpaax LED —tan 4 x 1
CeKyH33p LIOXMIIOX.

(See XOULLNYYNAXbIr xapax/OAXUH TOXUPYYNAX/
YNUMIIIYN BOJNIFOX poopx (caapan) ToBunir aapaH TD1

-bIl AAXUH 3XNYYN3X); YYHUIA Aapaa, 3eBxeH YHTpaax LED Hb 1
CeKyHAbIH TypLl TOrtMon acax 6a aH3 Hb TD1 Hb TD2 pyy wnmkmx
By UNIPXUINAST (aXWH 3XITYYN13X BONOMXIYiA).

b. TD2-bIH yeap YHTpaax LED 4 x 1 cekyHA33p LLOXWIOX.

c. [an yHTpaax cucTemuir axnyynax (Haax) yeap YHtpaax LED 10
cekyHA Tortmon baviHa ((xapaB gapanTbiH M3Apary/yHTpaanra

cyypunargcaH 6on HOMAINT axwunnaraa Gyy Xxefenryypunr yHTpaax

axunnaraar UasBXKyyIaar).

3) XyrauaaHbl TOONyyp 3XanmarL;: TOHOT TOXOEPOMXKUIT atoynrynrasp
30rco0X, TOOPMOCOO TOXUPYYNaH, XeAenryypUr yHTpaaH, rapHa vy.
[an yHTpaax HAMANT TOHOI TEXEePEMXKXUIT HeeLeHa, oip GarnraHa yy.

4) HaacHui gapaa: LED 6onoH gyyt goxuo 1 x 10 cekyHA33p LOXUMHO.

CAAPAN
TOBUMNT
LAPAH
XYTALIAAHBI
TOONYYPbIF
OAXVH
OXNYYIHI YY
(36BXOH TD1)

009290

XOULLNYYNAX/OAXUH TOXUPYYNAX/MUMIIrYN BOMIOX (Caapan)
ToBY

1) XyrauaaHbl Toonyypbir JaxuH 3xnyynax: [Joxmonon erceH yen
TD1-bIr LUMHA3P 3XNYYNaX OypT AapHa yy. (Xs3raap: 2 yaaa WWHIap
AXMYYNax acBan Xs3raaprym, xyyaac 1-uir xapHa yy.)

a. TD1-blH CYyYNUIH CEKYHAS3C 8MHe axXNyyIcaH Gaix waapanaratain.
(HaacHaac xonw TD1-biH gapaa xapuy ynngan banxryi.)

b. Xwuu: [lapaan, napcaH unrtes 6apux Hb XyrauaaHbl TOOMyypbIH
Xyrauaar ypracraxrym.

2) [AyyT poxuor Xoép uarMiH TypLl YuM3aryu 6onrox
(axxunnyynanTbiH 3CB3 AOronAonbiH M3A3rA3NMUIAH Aapaa) :
[yyT poxumor unmaaryi 6onrox; LED gorongonbiH 3aanT Hb gorongon
apunTtan acHa. AnvBaa LUMHA JOronAon 3CBan UNpYynanT rapsan ayyt
[OXMO Hb AaxVH UA3IBXKUHI.

3) RESET 6ytoy aaxun Toxupyynax Hb ANSUL-biH AnbaH EcHbl
[NCTpUBIOTEPBIH YANYUITI3HUIA TEXHUKUIAH aXXUnTaHg 3opuynaracaH.

XYYOAC 3
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XAHAX CAMBAPbIH 3AATYYYQ

LISHAIMMIH LED: HOrOOH, XYB
LIAPTAJT 3CB3MN YHTPAANTTAM

009290

1) UsHaruiiH LED

a.

TOrTMON HOTOOH rAPaN Hb X3BUINH ragaap TAK3anNTan Oynr
NN3PXUNANAST.

1 x 30 ceKyHA33p LIOXMITOX HOFOOH rapan Hb rapgaag T3 XaBUNH
OyWr MNapxXmitnaar.

1 x 3 CeKyHA?3p LIOXMMOX XYB LLapran rapan Hb ragaag
TIXI3MMINH AOrONA0N; CUCTEM A0TOO TIXKIIMIIPII aXunnax oynr
nNapxuAnaar. Yunumunraa asaxbiH Tyng ANSUL-biH AnbaH EcHbl
OuctpubiotepT xaHgaHa yy.

[yy raprarytait 1 x 10 cekyHA3p LIOXUMOX XyB Luapran rapan

Hb [OTOOZ 3CB3N rafgaaf TIXI3MUIAH [OTONA0SbIN UNAPXUANAIT.
Yinuunrao asaxbid Tyng ANSUL-biH AnbaH EcHbl ucTtpubiotept
xaHAaHa yy.

YHTpaanTTai Gaix Hb CUCTEM LIBHAITYIA GyIr NapXuAnaar.
Ynnuunras aBaxblH Tyng ANSUL-bIH An6aH EcHbl ucTtpubiotept
xaHdaHa yy.

2) bycap 6yx LED A & & éb %

a.
b.

YHTpaanTtTai 6aix Hb X3BUH TONEBUIT UNAPXUANAAT.

[lyyT AOXMOTOW LIOXMINOX XyB LUapran 3cBasn ynaaH rapan:
Yitnuunras asaxbiH Tyna ANSUL-biH Anbax EcHbl uctpubiotept
XaHgaHa yy.

CAHAMX

AnuBaa poronfonbiH 3aanT Hb ran wnpyynant 6onoH
aXuUnnyynanTblH CUCTEMUIAT X3BUIMH axunnaxag caag 6omk
60nHO;yMNUMNres asaxbiH Tyna ANSUL-biH AnbaH EcHbl
[ncTpubIOTEPT HAH Aapyi XxaHdaHa vy.
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XAHAX CAMBAPbLIH 3AATYYY[ (Ypramknan)
AITXAM 2 (Ypramxnan)

009290

c. LED wapran acBan ynaaH 3aantyyq

Xys Wapran:  MA3BXXKYYIN3X LiaxunraaH XanxaaHui

[orongon, 1 x 10 cekyHA33p LOXUNAOT.

YnaaH: WUNPYYNANT Laxunraad XanxasHui
[oxuonon ©rceH Yen, 1 x 10 cekyHa33p
LIOXUNAOT.

Xy Wapran:  UNPYYN3ANT Laxunraan XanxasHuin
[orongonuiiH Yed, 1 x 10 cekyHO93p
uoxungor Xys LLapran.

& YnaaH*: Cuctem FAPTAX naaBxxKyyncaH fapantblH
yHTpaanra, ynaax oyw Maprant NaaBxkcaH
[93p Tortmon GarHa.

laprant Oyycanbl Qapaa 1 x 10 cekyHA33p
LIOXMIAor

ey
LIOIHOA|

Xys Wapran:  TYCFAAPIIAX lopum, 2 x 30 cekyHaa3p
LIOXUMAOT.

Ko

YnaaH: YHTPAAX Ttenes, Joxvonon ©rceH Yen 4 x
1 cekyHA33p LOXWUNAOT.

[aprant MgaBx»KCaH yeap Tortmon 6arHa.

laprant Oyyccanbl [Japaa 1 x 10
CeKyHA?3p LIOXMIIAOT.

* ABctpanu CtaHgapTt: 3eBxeH “[apantbliH YHTpaanrblH prax
Xon6oo” nporpamunaracaH yeg naaBxutan banHa.
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XAHAX CAMBAPbLIH 3AAT4YYY[ (Ypramknan)

PUSH
3) YnaaH eHretan “UpasxxyynaxuinH Tyng TYJIXOX / MapnaH
[oxuno” LED (ayyT [OXMO LOXUNTBIH X3MHANTaW Taapaar).

o %, &
a. 1 x 1 cekyHA93p LOXUNOX Hb [loxmonon ©rexuiH ©MHex e

Ye, 3eBxeH [loxno Byxui Mporpam acsan Tycraapnax fopumbIr
UN3PXUNNASK.

b. 2 x 1 cekyHA33p LOXMNox Hb [loxvonon ©rexminH ©MHex Yeuir
unapxunngar 6a TD1 (xyrauaaHel Toonyyp #1) Toonorgox axnagar
(cyynuiiH 5 cekyHaaa LOXuMnT 4 X 1 CEKyHA33p UXICAIr.).

c. 4 x 1 cekyHA33p LOXUNOX Hb TD1-bIH CYYNUIAH 5 cekyHabIr
unapxuinaar 6a TD2 (xyrauaaHbl Toonyyp #2) TOonnorbiH Tercren
XYPTan 4 x 1 ceKyHA33p YPrarmknaH LOXMAOT.

d. 10 cekyHabIH TypL Tortmon 6avix Hb MapranT NnaBxkcaHuir
NN3PXUANAST.

e. LED Hb mMeH ToBY Gereef, ran yHTpaax CUCTEMUIAH rap
MABBXXKYYNANTUMH Tanaap 2-p XyyaacHaac xapHa vy.

DELAY

RELEASE

4) XOWLUNYYNAX/Oaxuu Toxvpyynax/“umasaryin Bonrox Tosu E»%_We

a. TOBYMH O933pX TaHWX TAMASTYYA Hb CUCTEMUIAH XSIHANTHIT
NNIPXMNNAAT.

RESET

I] I] XyrauaaHbl ToonyypblH yeap, BaXUH 3XIYY3XTOBYUIAT
napaH XyrauaaHbl ToonyypbIr 3XyynHa yy.

% OyyT noxmo axunnax 6arnx yen, Y4AM3aarym 60nroxToBUMiir
AapHa yy.

& ToBunir 3 cekyHAbIH TypLU AapcaH unrtas bapuan
CUCTEMWIT AAaXUH TOXUPYYIIHA VY.
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CUCTEMA OBHAPYKEHUA BO3TOPAHUA U
AKTUBALIUN NOMAPOTYLIEHNA CHECKFIRE 210

PYKOBOACTBO M0J1b30BATENA

Brumanme! OduuunanbHoii Bepcyeil HacToALLEro JOKyMeHTa ABNIACTCA BePCUA Ha aHINIACKoM A3biKe. Ecnn faHblit
[ZIOKYMEHT NepeBOANTCA Ha N1toboit Apyroii A3bIK, KPOME aHIANICKOrO, TO, NP BO3HUKHOBEHIN Pa3HOIMaCHil Mexay
aHrNoA3bIYHOI Bepcteit 1 NepeBoAoM, BepCAA Ha aHTIMIICKOM A3bIKe IMEeT PeuMyLLeCTBEHHYI0 Cny.

© 2017 Johnson Controls. Bce npasa 3atuuiueHbl. Bce TexHuueckie XapakTepucTikmi n y} 7,
/Apyrvie yKa3aHHbie CBeieHWA Obin akTyanbHbI Ha AaTy nposepki JokymerTaumoryT — Johnson A('

6biTb U3MeHeHbl Ge3 ysegiomnerus. | N2 no katanory 442045-01_RU Controls






(uctema o6HapyXeHUA BO3ropaHus U aKTMBaLUK
noxapotywenua CHECKFIRE 210. PykoBopcTBO nonb3oBarens

KOHTPObHbIN
MOAYNIb

009275
KHOMKA 11 CBETOANOA "HAXATb ANA

AKTUBALIUW / CUTHAN TPEBOTH"

KHOMKA "3ALEPXKA / CBPOC/
OTKANIOYEHWE 3BYKA"

NNOMBA

[laHHOe TpaHCNOpTHOE CPeACTBO/TeXHUKa 060pyA0BaHO MOZYNeM 06HapyKeHus BO3ropaHus

1 akTuBauun noxaporywenus CHECKFIRE 210 o6HapyeHus BO3ropaHus v akTBaLmy TyLeHns,
MOACORANHEHHBIM K cvcTeme noxapotywwenna ANSUL® A-101 unu LVS, ana obecneyexna
KpyrnocyTouHoii NPpOTUBONOXAPHO 3aLyuTbl. OnepaTop AOMKeH NPOiTIA NPaKTUYeCKuil Kype
06yyeHns oz pykoBOACTBOM aBTOPU30BaHHOro AncTpubblotopa ANSUL nam KoHeuHoro
nonb3oBatens.

HactosLuee pykoBoACTBO NpeACTaBAAET Co60il KpaTKMii CNPABOYHMK, ONUCHIBAIOLLMI OCHOBHbIE
npuHumnbl pabotbl cuctembl CHECKFIRE 210. Onepatop ynpasaseT cuctemoii Npu nomoLL pyUHbIX
u3BeLLareneii v ABYX KHOMOK, PACTIONOXEHHBIX HA KOHTPONbHOM MoAyne.

— 3anonHute UHGOPMALMIO 0 COCTOAHMM CUCTeMbI (NePBOHAYaNbHbINA MOHTaX) —

IneKTponuTaHme aacTembl: || Tonbko BHyTPeHHee [ ciBoeHHOE (BHeLLHee 1 BHyTpeHHee)

BHELUHWI UCTOYHNK NUTAHUA (aKKyMyJ'IHTOp ABTOMOOUAA, NaHeNb NUTAHNA U T.N.)

TD1 (nepuop 3amepxku, cekynn):  [J0  [5 1o s

5]
<
TD1 (nepuop 3anepxkn, cekynn): [0 (15 110 s é
KonuuecrBo nepesanyckos Taiimepa: 12 (] weorpanuuentoe =
Pene #1: ] Curnan Tpesoru [Jorkas ] He ncnonb3yercs
Pene #2: (] Okniouenne peuratens (] Curwan tpesorn [ He ucnonb3yerca

[JlononHutenbHble d)yHKLlI/II/I CUrHanu3aTopa JaBneHnaA:

cTpanmua 1



MPU MIOMAPE: PYYHAA AKTUBALINA

OTKPOVTE 3ALLIUTHYIO
[IBEPLLY

009343

HAXMUTE KPACHYIO KHOMKY 1114 HEMEA-
TIEHHO AKTUBALIM CUCTEMbI

1) BbinonHute 6e3onacHyto 0CTaHOBKY TeXHUKY, YCTAHOBHTE TOPMO3 U BbIK/KOUUTE ABUTaTeNb.
2)  Ynanute nnomby 1 OTKpOiTe 3aLUMTHYH ABEpLY.

3)  Haxmute Kpactyto kronky “HAMATb ana aktusauuu / Curnan Tpesoru” [PUSH To Activate/Alarm
When Lit].

4)  Llenb Bbinycka HEME/NIEHHO AKTUBMPYHOT NOAKIIOUEHHYIO CUCTEMY NOXKAPOTYLLEHNA
(curHanu3atop AaBReHIs, eCv UCMONb3YETCA B CUCTEME, aKTUBMPYET JONONHUTENbHbIE
dyHKuwm). Cm. npuBeaeHHoe HKe Mpumeyanne.

5)  Cobnionas Mepbl 6e30MacHOCTH, NOKUHBTE KabUHy ynpaBneHus 1 yabTe roToBbI UCMNONb30BaTH
JLONOMHUTENbHbIE CPEACTBA MOXKAPOTYLIEHNA.

6)  AnbTepHaTUBHbII BapUAHT pyuHOil akTUBaLMA. [TOTAHNTE WAWbKY C KOMBLIOM 1 HAXMUTe
KpacHylo KHOMKY Ha INeKTPUYeCKOM MM HEBMATUYECKOM PYYHOM aKTUBATope.

Mpumeuanue. B Teyenue 10 cekyHa — B npotiecce cpabatbiBaHNA CUCTEMbI NOXAPOTYLLEHNA (TP
BbINYCKa OrHeTyLLaLLero BelecTa - 0TB) — HenpepbIBHO FOPUT KpacHblii CBeToAnoA (KHomka)
“HAXATb ana aktusaumm/Curnan Tpeoru” [PUSH To Activate/Alarm When Lit] u dopmupyetca
3ByKoBoil curHan. locne Bbinycka OTB. CBeToanoabl “O6Hapyxenue 1 u/unun “06Hapyxenne 2"
([Detection 1], [Detection 2]), “Octanos” ([Shutdown]) n“Bbinyck” ([Release]) muratoT ¢ yacToToit

1 BenblwwKa B 10 CeKYHA, € 3TV Xe NepUoANYHOCTbI0 3BYYHT 3BYKOBOIA curHan. Ecnm ectb
BO3MOXHOCTb BEPHYTbCA B TPAHCMOPTHOE CPEACTBO NOCIE YCTPAHEHNA ONACHOCTH, TOTAA MOXHO
HaXaTb kHonky “3apepxka/C6poc/OTkntouerue 38yka” [DELAY/RESET/SILENCE], utobbl oTKntouuTH
3BYKOBOI CUTHaN Ha ABa yaca.

— 3anonuute uutbopmaumo 0 COCTOAHUMN CUCTEMDI (nepsonauanbublﬁ MOHTaX) —

Ykaxute pacnonoXexne pyyuHbIX SNEKTPUUECKIX UNI NHEBMATUYECKNX aKTIIBATOPOB:
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TP MOMAPE: ABTOMATUYECKAA AKTUBALINA CUCTEMBI

1)

2)

3)

4)

JInHeitHbIii u3BeLuaTens (nn TennoBble eTeKTOPbl) 00HapyXMBaeT (aKT BO3ropaHmsa

B 3aLLMLLaeMOii 30He 1 MHULIMPYeT Ha KOHTPONbHOM MOfyNe yBeAOMIIEHNe 0 Hauane

nepuopa 3aepXKI BpemMeHu CpabaTbiBaHus.

(BeTopvoaHble curHanbl “HAXATD ana aktusauuu/Curnan tpesori” ([PUSH To Activate/Alarm

When Lit]), “06HapyxeHue 1" ([Detection 11) n/unu “06Hapyxetue 2" ([Detection 2]), a Takxe

3BYKOBOV CUTHAN:

a.  MoAAKTCA 2 pasa B CekyHAY A0 NOCTEAHNX 5 CeKyHZ nepuopa 3aaepxki TD1; 3atem,
Ha nocnefiHIX 5 CekyHAax, NoAAKTCA 4 pasa B CekyH/y 0AHOBPEMEHHO CO CBETOANOA0M
“OTkntouenme geuratens” ([Shutdown]) (nepesanyck nepuopa TD1 KHonKoi
“3apepxka/C6POC/OTK/THOYEHUE 3BYKA - cm. panee). Mocne yero nponcxoaut
nepexof oT nepuoga 3agepxku TD1 k nepuogy TD2, uto oTo6paxaeTca HenpepbIBHBIM
ropeHuem ceetoproda “Otkntouenne auratens” [Shutdown] B Teuenme 1 ¢ (nocne
nepexopa K nepuopy TD2 nepe3anyck 3afepKu HeBO3MOXeH);

6. nopatwTca 4 pasa B CekyHAY BMeCTe o (BETOANOAHBIM curHanom “OTkntoueHve fBuratend”
[Shutdown] B TeueHue nepuoaa 3apepxku TD2;

B.  HenpepbIBHO ropaT (BmecTe co cBeToanogom “OTknioueHue Auratena” [Shutdown])
B TeyeHuy 10 cekyHA B npoLiecce cpabaTbiBaHUA CUCTEMbI NOXapPOTYLLEHNA (Mpy BbiMycKe
QOTB). Ecv npeaycMoTpeH CUrHanu3atop AaBReHus, OH aKTUBMPYET AONONHUTENbHbIE
DyHKUMN.

Mocne Hayana nep1oga 3afepxky BpemeHn cpabatbiBaxua HeobxoAumo: BoinonHuTb

6€30nacHyto 0CTAHOBKY TEXHUKM, YCTaHOBUTb TOPMO3, BbIK/KUMUTb JABUTaTENb U NOKUHYTH

kabuy ynpasnenua. [oAroToBUTLCA K MCMONb30BAHNIO AOMOMHUTENbHbIX CPEACTB

MOapOTYLIEHNA.

Mocne Bbinycka OTB: cBETOAMOALI MUTAKOT (11 3BYUMT 3BYKOBOIA CUTHAN) € YacToTONA 1 BCMbILIKA
B 10 ceKyHa.

HAXMUTE CEPYI0
KHOMNKY, 4T0BbI
NEPE3ANYCTUTD
NEPVIOA 3ALEPKKI
(TONbKO TD1)

009290

Cepas KHonka "3apepxka/(6poc/OTknioueHue 3Byka" [DELAY/RESET/SILENCE]

1)

Mepe3anyck nepuoga 3afepxku. Haxmute 1 oTnycTute KHOMKY ANA Kax/aoro nepesanycka

nepuoza 3anepxkn TD1 npu cpabaTbiBaHUK NoxapHoil curanusauuin. (OrpaHuyenua: 2

nepe3anycka un HeorpaHuyeHHoe YUCIo Nepe3anyckos — cm. cTp. 1)

a.  Knonka gomkHa 6biTb HaxaTa B npeenax nepuopa 3apepxku TD1 (Haxate He
BOCPUHUMAETCA N0 OKOHYaHuM nepuopa TD1 1 4o MomeHTa 3aBepLueHma Bbinycka OTB).

6. Mpumeuanue. Heobxoaumo HaxaTb 1 OTNYCTUTL KHOMKY - HaXaTue 1 yAepraHie KHOMKK
He ByneT npoanesaTb Nepuog 3afepXKi.

OTKnioyeHue 3ByKOBOro curHana (nocne sbinycka 0TB unu uHpuKaumm o

HeucnpaBHOCTH) Ha ABa Yaca). HaxmuTe 11 0TRYCTUTE KHOMKY, YTO6bI OTKNIOUNTL 3BYKOBOI

CUTHa; CBETOANOA UHAMKALMY O HEMCMPABHOCTI GyeT NPOAOMKaTL FOPeTb A0 TeX Mop,

MoKa HeMcnpaBHOCTb He By/eT ycTpaHeHa. Jliobas HoBaA HeucNpaBHOCTL UK 06HapyXKeHe

B03ropaHuA byayT aKTUBMPOBATb 3BYKOBYIO CUTHaNM3aLMI0.

OyHKumA cbpoca, peanuyemas JaHHOI KHOMKOI, NpefHa3HaueHa AnA aBTOPU30BAHHbIX

TEXHUYECKVX CnewynanucTos auctpubbtotopa ANSUL.
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NHpukaTopbl nepeaHeii naHenn

CBETO/MO/ NUTAHUA: 3ENEHDI,
JKENTBIV UMY NOTALEH

009290

1) (Betoguon nuTaHus -

HENpepbIBHO rOpUT 3eN1eHbIM - HOpMalbHaa pa607a 0T BHELUHEero NCTOYHIKA NUTaHKA;

MuraeT 3e1eHbIM (1 BCMbILLKa B 3 ceKyH/bI) - HopManbHaA pabota oT BHYTPeHHero
WCTOYHUK MATAHUS;

MUraet xenTbiM (1 BCMbILLIKA B 3 CEKYHADI) - HEUCPABHOCTb BHeLLHero nuTaHua. (ncrema
paboTaeT 0T pe3epBHOr0 BHyTPeHHEro UCTouHMKa. 06paTuTech K aBTOPU30BaHHOMY
anctpubbrotopy ANSUL Ans npoBeseHma TeXHUYECKoro 06CyX1BaHus;

MUraeT XenTbim (1 BCMblLKa B 10 CeKyHA), CONPOBOXAAETCA 3BYKOBLIM CUTHANIOM
- HEUCTIPABHOCTb BHELUHEr0 WA BHYTPEHHEro UCTouHMKa nuTaxma. 06paTutecs K
aBTOPU30BaHHOMY AMCTPUObIoTOpY ANSUL Anst NpOBEAEHNS TEXHUYECKOTo 06CNYKUBAHNS;

(BETOAOA NMOralLieH - OTCYTCTBYE NUTaHuA cucTeMbl. 06paTUTeCh K aBTOPU30BaHHOMY
aunctpubbrotopy ANSUL Ans npoBeeHMA TeXHUYECKOro 06CTyK1BaHNS;

2)  OcTanbHble CBETOANOAbI A & & 6‘) %

a.
6.

(BETOANOA NoraLLeH - HopMmanbHoe paﬁouee COCTOAHNE;

MUTAET XeNTbIM WM KPacHbIM, COMPOBOXAAETCA 3BYKOBbIM CUTHANOM - 06paTiTech K
aBTopM30BaHHOMY AucTpubbioTopy ANSUL And npoBeseHua TeXHUYECKoro 06CnyxuBaHus;

Hannuue nioboii HemcnpaBHOCTU MOXET NpuBecTv K HepaboTocnocobHocT
cucTeMbl 06HapyXKeHNA BO3ropaHA 1 akTUBaLMM noxapoTyluexnsal HemepnenHo
obpatutecb K aBTOpU30BaHHOMY Auctpubblotopy ANSUL ana nposepeHua
TeXHUYECKoro 06CyXXMBaHUA CUCTEMbI.
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MuaukaTopbl nepepHeit naHenu (NpogonmKeHue)

MyHKT 2 (npoponxeHue)

009290

B.  (BeT0AMOA ropUT UM MUTAeT KenTbIM UK KPacHbIM LIBETOM

A Kentblit: 1 BcnbilwKa B 10 CeKYHA - HencnpaBHOCT Lienu Bbinycka [RELEASE
Fault];

& Kpachbiit: 1 Bcnbiwwka B 10 cekyHp - curHan Tpesory (06HapyxeHue noxapa)
uenu o6HapyxeHua [DETECTION Circuit Alarm];

Kentblit: 1 BCblWKa B 10 CEKYHA - HRUCTPABHOCTb B LieNK 06HApYKeHUs
[DETECTION Circuit Fault];

KpacHblit*:  cpabaTbiBaHue CUrHanu3aTopa AaBneHis B Leny Bbimycka
[DISCHARGE]: cBeToAMOA ropuT HENpepbIBHO — BbIMONHAETCA
Bbinyck OTB;

1 Benbllwka B 10 cekyHA — no 0KoHuaHUy Bbinycka OTB;

Wentolit: 2 BnbIWwKY B 30 ceKyHA - COCTOAHME BNOKMPOBKIA (M30nALIM)

W

mopnyns [ISOLATE];
% KpacHbiii: 4 BCbILWKY B CeKYHAY - COCTOAHME OTKIIIUeHe ABUraTens npu —
cpabatbiBaHun noxapHoii curnanuzauuv [SHUTDOWN]; E
F
CBETOAVOL FOPUT HENPEPbIBHO — BbINONHAETCA Bbinyck OTB; =,

1 BenblwKa B 10 ceKyHA — N0 0KOHuaHUM Bbinycka 0TB;

* (TaHgapt ABCTpaUu: AeiiCTBYET TONbKO B TOM C1yyae, eCiiv 3anporpaMmmupoBaHo
yCnoBHe 06PaTHOIA CBA3M OT CUrHANN3ATOPA AABTIEHNA,
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MupukaTopbl nepepHeit naHenu (NpogonmKeHue)

3)  Kpachbiii ceetopmog “HAMATD ana aktusauuu/Curxan tpesoru” ([PUSH To Activate/ g

Alarm When Lit]) (38ykoBoii curHan pa3gaetca ¢ Toif e nepuosuuHocTbH):

R, S

a. MuraeT 1 pa3 B cekyHzy — 06Hapy»eHue TonbKo B 1 30He Npy nepeKpecTHoM e
obHapy»eHuy (cross-zone detection), nporpaMmupoBaHue MOZYNA TONbKO Ha CUrHanu3aLuio
NN PEXUM U30NALNY;

6. muraer 2 pasa B ceKyHAy - COCTOAHIE 06HapyeHue noxapa 1 3anyck 06paTHoro
otcyeta TDT (nepuog 3apepxku #1), B nocnesHue 5 CeKYHA neproaa Yactota BCrblluek
yBENMUMBAETCA 0 4 pa3 B CeKyHAY;

B.  MUraeT 4 pasa B CeKyH/Iy B TeYEHIN NOCTEAHNX 5 CeKyHA neproja 3apepxki TD1
1 B TeueHny Beero TD2 (nepuog 3aaepXKi #2) BINOTb 10 OKOHUAHNS 06PATHOrO OTCYETa;

I.  HenpepbIBHO ropuT B TeueHue 10 ceKyHZ B npovecce Bbinycka OTB;

A.  LaHHbIA CBETOAMOZ PacTIoNoXeH B KOPMyce KHOMKM, UCMONb3yemoil ANA PYYHOIi akTUBaLMy
CUCTeMbl — CM. CTP. 2.

DELAY

RELEASE

4)  Kxonka "3anepxka/Copoc/OTKntoueHme 3Byka" @5
<

E

a.  Ha KHonke nokasaHbl MUKTOrpaMMmbl, onucbiBarLLue d)yHKLU/II/I ynpasneHus CUCTEMOIA.

I] I] HaxaTue KHonKu Bo Bpems nepiopa 3ajepxKin BpemeHu cpabaTbiBaHmA
MPUBOAWT K Mepe3amycKy nepuoja 3afepxKu (AeiicTBUTeNbHO TONbKO ANA
nepuoga 3apepxkn #1-TD1).

% Haxatine KHONKI NPy BKKOYEHHOM 3ByKOBOM CUTHane NPUBOAWT K
OTKNIOYeHUI0 3BYKa.

©

Haxatue u YAEpXaHue KHONKn B TeueHue 3 CEKyHZ NPUBOAUT K C6p0(y
COCTOAHUA CUCTEMDI.
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SISTEMA DE ACTIVACIONY
DETECCION CHECKFIRE 210

GUIA DEL PROPIETARIO

Nota: la version en inglés de este documento es la version oficial. Si este
documento es traducido a otro idioma y surge una discrepancia entre la version
en inglés y la traduccion, la versién en inglés prevalecera.

© 2017 Johnson Controls. Todos los derechos

reservados. Todas las especificaciones y otros datos eran ﬂ} Y/
correctos en la fecha de revision de este documento y Johnson ))‘('
estan sujetos a cambios sin previo aviso. | Controls N
Pieza n.° 442045-01_LAS






Guia del Propietario de Sistema de Activacion y
Deteccion CHECKFIRE 210

MODULO
DE VISUA-
LIZACION

< 009275 4 «
BOTON DELAY/ BOTONY LED “PUSH TO

ACTIVATE / ALARM WHEN
RESET/SILENCE
(RETARDO/REINI- LIT” (PRESIONE PARA
CIAR/SILENCIAR) SELLO VISUAL ACTIVAR/ ALARMA CUANDO

ESTA ENCENDIDO)

Este vehiculo/equipo esta monitoreado con un Sistema de Activacion
y Deteccion CHECKFIRE 210, el cual generalmente esta conectado
a un Sistema de Extincion de Incendios ANSUL® A-101 o LVS para
una extincion de incendios las 24 horas. El operador del equipo debe
proporcionarse con una capacitacion practica a cargo de los Distribui-
dores ANSUL autorizados o el usuario final.

Este manual es una guia de referencia rapida para la operacion
basica del Sistema CHECKFIRE 210. Dos botones en el médulo de
pantalla y activadores manuales proporcionan control al operador.

—Llene con Informacién del Sistema (mientras instala)

Alimentacién: [] Soélo Interna [] Doble (Externa e Interna)

Suministro de Alimentacién Externa (bateria de vehiculo, panel de
alimentacion, etc.):

TD1 (Retardo 1, segundo): [J0 [O5 010 [J15
TD2 (Retardo 2, segundos): [10 [O5 010 [J15
Reinicios del Retardo: []2 [ limitados

Relé n.>1: [JAlarma [ Falla ] No usado
Relé n.°2: []Apagado []Alarma ] No usado

Operacién auxiliar de interruptor de presion:
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EN CASO DE INCENDIO: Activacién manual

ABRA LA
PUERTA DE
PROTECCION

009343

PRESIONE EL BOTéN ROJO PARA
UNA ACTIVACION INMEDIATA

1) Detiene completamente el equipo de forma segura, activa el freno
y apaga el motor.

2) Rompimiento de sello visual y apertura de puerta de proteccion.

3) Presione el boton “PUSH To Activate / Alarm When Lit”
(PRESIONE para activar/ Alarma cuando esta encendido) rojo.

4) El circuito de liberacion activa inmediatamente el sistema de
extincion de incendios conectado (si se incluye, la operacion
auxiliar activa el interruptor de presion). Consulte nota mas
abajo.

5) Salida segura desde equipo y equipo suplementario para combate
de incendios.

6) Activacion manual opcional: Pasador de anillo de disparo y botén
rojo de golpeo sobre activador manual eléctrico o neumatico.

Nota: EI LED “PUSH To Activate / Alarm When Lit" (PRESIONE para
activar/ Alarma cuando esta encendido) rojo y la sirena permanecen
constantes durante 10 seg. durante el inicio (liberacién) del sistema
de extincion de incendios. Posterior a la liberacion: Los LED Detect

1 (Deteccion 1) y/o Detect 2 (Deteccién 2), Shutdown (Apagar) y
Release (Liberar) y la sirena contintian en pulsos de 1 x 10 seg.

Si es seguro el reingreso al equipo, presione el botén “DELAY/Reset/
Silence” (RETARDO/Reiniciar/Silenciar) para silenciar la sirena
durante dos horas.

—Llene con Informacién del Sistema (mientras instala)
Ubicacion(es) del Activador manual eléctrico o neumatico:
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EN CASO DE INCENDIO: Operaciéon automatica del sistema

1) El detector(es) registra una condicion de alarma en el area de peligro
e inicia la notificacion de retardo en el mddulo de visualizacion.

2) LED “PUSH To Activate / Alarm When Lit” (PRESIONE para
activar/ Alarma cuando esta encendido) méas Detect 1 (Deteccion
1) y/o Detect 2 (Deteccion 2) mas sirena:

a. Pulso 2 x 1 seg. hasta duracion de 5 seg. de TD1; luego pulso de
4 x 1 seg. con LED Shutdown (Apagar) al comienzo de los 5 seg.
finales. (Consulte el botén DELAY/RESET/SILENCE (RETARDO/
Reiniciar/Silenciar) (gris) mas adelante para obtener detalles
sobre el reinicio de TD1); a continuacion, sélo el LED Shutdown
(Apagar) se mantiene constante por 1 seg. indicando TD1
transfiriendo a TD2 (el reinicio ya no esta disponible).

b. Pulso 4 x 1 seg. con LED Shutdown (Apagar) durante TD2.

C. 10 seg. constantes con LED Shutdown (Apagar) durante inicio
(liberacion) del sistema de extincién de incendios (si se incluye,
el interruptor de presién activa la operacion auxiliar).

3) Tan pronto como se inicia el retardo: Detiene el equipo de forma
segura, activa el freno, apaga el motor y cierra. En espera con
equipo suplementario para combate de incendios.

4) Posterior a la liberacion: Los LED y la sirena emiten pulsos de
1 x 10 seg.

PRESIONE
EL BOTON
GRIS PARA
REINICIAR
EL RETARDO
(SOLO TD1)

009290

Botén DELAY/RESET/SILENCE (RETARDO/REINICIAR/
SILENCIAR) (Gris)

1) Reiniciar Retardo: Presione y suelte para cada reinicio de TD1
durante la condicién de alarma. (Limite: 2 reinicios o llimitados,
consulte la pagina 1.)

a. Debe iniciarse antes del ultimo segundo de TD1. (No responde
después de TD1 hasta la liberacién posterior.)

b. Nota: El presionar y mantener no extiende el periodo de retardo.

2) Silenciar sirena (posterior a descarga o notificacion de falla)
durante dos horas: Presione y libere para silenciar la sirena; la
indicacion de falla del LED continuara hasta que se elimine la falla.
Cualquier nueva falla o evento de deteccion reactivara la sirena.

3) Funcion Reset (Reiniciar) es para el técnico de servicio del
Distribuidos ANSUL autorizado.
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INDICADORES DE PANEL FRONTAL

LED POWER (ENCENDIDO):
VERDE, AMBAR O APAGADO

009290

1) LED Power (Encendido)

a. Verde constante indica una alimentacion externa normal.

b. Verde con pulsos de 1 x 3 seg. Indica una alimentacion interna
normal.

c. Ambar con pulsos de 1 x 3 seg. indica una falla de la
alimentacion externa; el sistema esta funcionando con
alimentacion interna. Contacte a su Distribuidor ANSUL
autorizado para obtener servicio.

d. Ambar con pulsos de 1 x 10 seg. con sirena indica una falla de
la alimentacién interna o externa. Contacte a su Distribuidor
ANSUL autorizado para obtener servicio.

e. Apagado indica que no existe alimentacion en el sistema.
Contacte a su Distribuidor ANSUL autorizado para obtener
servicio.

2) Todos los otros LED A & & (Ef) %

a. Apagado indica un estado normal.

B. Pulsos ambar o rojo con sirena: Contacte a su Distribuidor
ANSUL autorizado para obtener servicio.

PRECAUCION

Cualquier indicacion de falla puede producir el mal
funcionamiento de la deteccion de incendios o el sistema
de activacion; contacte de inmediato a su Distribuidor
ANSUL autorizado para obtener servicio.

PAGINA 4



INDICADORES DE PANEL FRONTAL (Continuacion)
PASO 2 (Continuacion)

009290

c. Indicaciones de LED ambar o rojo

A Ambar: LIBERACION Falla de circuito, pulsos de
1 x 10 seg.

& Rojo: DETECCION Condicién de alarma de circuito,
pulsos de 1 x 10 seg.

Ambar: I;)ETECCI()N Falla de circuito, pulsos de
Ambar 1 x 10 seg.

& Rojo*:  Interruptor de presion de DESCARGA
de sistema activado, constante durante
Liberacion Activada restante.

Pulsos de 1 x 10 seg. durante Liberacién
Posterior Activada

(?_‘; Ambar: Modo AISLAR, pulsos de 2 x 30 seg.

% Rojo: Estado APAGADO, pulsos de 4 x 1 seg.
durante Condicién de Alarma.

Constante durante Liberacion Activada.

Pulsos de 1 x 10 seg. durante Liberacién
Posterior Activada.

* Estandar Australiano: Sélo activo cuando se programa
“Pressure Switch Feedback” (Retroalimentacion de

Interruptor de Presion).
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INDICADORES DE PANEL FRONTAL (Continuacién)

3) LED rojo “PUSH” To Activate / Alarm When Lit” e
(PRESIONE para activar / Alarma cuando esta encendido)

(la sirena iguala la velocidad de pulsos). W

a. Pulsos de 1 x 1 seg. indican una Condicién Previa a la Alarma,
Alarma sélo en Modo de Programacién o Aislar.

b. Pulsos de 2 x 1 seg. indican una Condicién de Alarma y TD1
(retardo n.°1) comienza su cuenta regresiva (el ultimo pulso de
5 seg. aumenta a 4 x 1 seg.).

c. Pulsos de 4 x 1 seg. Indican los ultimos 5 seg. de TD1 y TD2
(retardo n.°2) contindan con pulsos de 4 x 1 seg. hasta el fin de
la cuenta regresiva.

d. Constante durante 10 seg. Indica Liberacion Activada.

e. EILED ademas es un botén, consulte la pagina 2 para conocer
la activaciéon manual del sistema de extincion de incendios.

DELAY

RELEASE

4) Botén DELAY/Reset/Silence (RETARDO/Reiniciar/Silenciar) 535
R4

a. Los iconos sobre el botdn representan opciones para el control
del sistema.

[”] Durante el Retardo, presione el botén para reiniciar el
Retardo.

% Cuando la sirena emite pulsos, presione el botén para
silenciar.

@ Presione y mantenga durante 3 seg. para reiniciar el
sistema.
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CHECKFIRE 210
DETEKTERINGS- OCH

AKTIVERINGSSYSTEM

ANVANDARHANDBOK
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CHECKFIRE 210 Detekterings- och
aktiveringssystem Anvandarhandbok

DISPLAY-
MODUL

909275 |XNAPPEN "PUSH TO

ACTIVATE/ ALARM
WHEN LIT" OCH LED

KNAPPEN "DELAY/
RESET/SILENCE"

FORSEGLING

Detta fordon/denna utrustning évervakas med ett CHECKFIRE
210 Detekterings- och aktiveringssystem som normalt

ar anslutet till ett ANSULe A-101 eller LVS slacksystem

fér brandbek&mpning 24 timmar om dygnet. Anvdndaren

av utrustningen ska genomga praktisk utbildning hos en
auktoriserad ANSUL-distributor eller slutanvandaren.

Denna handbok ar en snabbguide fér grundldggande
anvandning av CHECKFIRE 210-systemet. Tva knappar pa

displaymodulen och manuella utlésare ger anvéandaren kontroll.

— Systeminformation (sdsom installerat)
Strém: [ ] Endast intern ] Dubbel (extern och intern)

Extern strémférsorjning (fordonsbatteri, strompanel, etc.):

TD1 (Tidsférdrjning 1, sekunder): (10 [J5 [J10 [J15
TD2 (Tidsfordrjning 2, sekunder): [10 [J5 [J10 [J15
Tidsfordréjning startar om: []2 [] Obegransat
Reld nr 1: [ Larm I Fel  [JAnvands ej
Rela nr 2: []Avstangning [ Larm []Anvands ej

Tryckbrytare for reservdrift:
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| HANDELSE AV BRAND: Manuell aktivering

OPPEN
SKYDDSLUCKA

009343

TRYCK PA DEN RODA KNAPPEN
FOR OMEDELBAR AKTIVERING

1) Stoppa utrustningen pa ett sékert satt, dra at bromsen och
stédng av motorn.

2) Bryt férseglingen och 6ppna skyddsluckan.

3) Tryck pa den réda knappen "PUSH To Activate / Alarm
When Lit" (Tryck for att aktivera / Larm nar tand).

4) Utldsningskretsen aktiverar omedelbart slacksystemet
(om inkluderat aktiverar tryckbrytaren reservdrift). Se
anmaérkning nedan.

5) Lamna utrustningen pa ett sékert satt och var beredd med
kompletterande brandbekdmpningsutrustning.

6) Valfri manuell aktivering: Dra i ringbulten och tryck pa den
roda knappen pa den elektriska eller pneumatiska manuella
utlésaren.

Anmaérkning: Den réda lysdioden "PUSH To Activate /
Alarm When Lit" och ljudsignalen forblir pa i 10 sekunder
under initiering (utlésning) av slécksystemet. Efter utlésning:
Detektering 1 och/eller Detektering 2, Avstangning samt
utlésningsdioder och ljudsignal fortsatter att pulsera 1 x 10
sekunder. Om det ar sékert att ater ga in i fordonet, tryck
pa knappen "DELAY/Reset/Silence" (FORDROJNING/
Aterstalining/Tystnad) for att stanga av ljudsignalen i tva
timmar.

— Systeminformation (sasom installerat)
Plats(er) for elektrisk eller pneumatisk manuell utlésare:
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| HANDELSE AV BRAND: Automatisk systemdrift

1) Detektor(er) registrerar larmlage i riskomradet och visar
meddelandet om tidsférdrdjning pa displaymodulen.
2) "PUSH To Activate / Alarm When Lit" plus lysdioder fér

Detektering 1 och/eller Detektering 2 plus ljudsignal:

a. Puls 2 x 1 sekund till sista 5 sekunderna av TD1, sedan
puls 4 x 1 sekund med lysdioden Avsténgning vid start
av sista 5 sekunder. (Se knappen "DELAY/RESET/
SILENCE" (gra) nedan for TD1-omstart): sedan, endast
lysdioden Avstangning &ar pa i 1 sekund, vilket indikerar
Overfoéring av TD1 till TD2 (omstart ej langre majlig).

b. Puls 4 x 1 sekund med lysdioden Avstangning under TD2.

c. Pai 10 sekunder med lysdioden Avstangning under
initiering (utldésning) av slacksystemet (om inkluderat
aktiverar tryckbrytare reservdrift).

3) Sa snart tidsférdréjningen boérjar: Stoppa utrustningen

pa ett sdkert satt, dra 4t bromsen, stdng av motorn

och ldmna platsen. Var beredd med kompletterande

brandbek&mpningsutrustning.

4) Efter utldsning: Lysdioder och ljudsignal pulserar 1 x 10 sekunder.

TRYCK PA DEN

GRA KNAPPEN FOR
ATT STARTA OM
TIDSFORDROJNINGEN
(ENDAST TD1)

009290

Knappen DELAY/RESET/SILENCE (gra)

1) Omstart av tidsfordréjning: Tryck och slépp for varje
omstart av TD1 under larmlage. (Begransning: 2 omstarter
eller Obegrénsat, se sidan 1.)

a. Maste initieras fore sista sekunden av TD1. (Inget svar
efter TD1 forrén efter utldsning.)

b. Anmérkning: Att halla knappen intryckt férlanger inte
tidsfordrojningsperioden.

2) Stang av ljudsignalen (efter utlésning eller felmedde-
lande) i tva timmar: Tryck och slapp for att stinga av ljudsig-
nalen: LED-felindikeringen fortsatter tills felet rensas. Varje nytt
fel eller ny detekteringshéndelse ateraktiverar ljudsignalen.

3) Funktionen Aterstillning ar avsedd for auktoriserade
ANSUL servicetekniker.
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MEDDELANDEN PA FRONTPANEL

LYSDIOD FOR STROMINDIKERING:
GRON, GUL ELLER AV (SLACKT)

009290

1) Lysdiod strémindikering
a. Gront fast sken indikerar normal extern strémférsérjning.

b. Grdnt pulserande sken 1 x 3 sekunder indikerar normal
intern strdomférsorjning.

c. Gult pulserande sken 1 x 3 sekunder indikerar externt
stromférsoérjningsfel, systemet drivs med intern
strdomforsdrjning. Kontakta auktoriserad ANSUL-
distributér for service.

d. Gult pulserande sken 1 x 10 sekunder med ljudsignal
indikerar internt eller externt strémférsérjningsfel.
Kontakta auktoriserad ANSUL-distributér for service.

e. Slackt lysdiod indikerar franvaro av
systemstromforsorjning. Kontakta auktoriserad ANSUL-
distributér for service.

2) Alla dvriga IysdioderA & & (?:? %

a. Av (slackt) indikerar normal status.

b. Gult eller rétt pulserande sken med ljudsignal: Kontakta
auktoriserad ANSUL-distributor for service.

FORSIKTIGHET

Varje felindikering kan medféra att branddetekterings-
och aktiveringssystemet inte fungerar korrekt.
Kontakta omedelbart en auktoriserad ANSUL-
distributdr for service.
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MEDDELANDEN PA FRONTPANEL (forts.)
STEG 2 (forts.)

009290

c. Gula eller réda LED-indikeringar

A Gul:  UTLOSNING Kretsfel, pulserande 1 x
10 sekunder.

& Rod:  DETEKTERING Kretslarmlage,
pulserande 1 x 10 sekunder.

Gul: DETEKTERING Kretsfel, pulserande gul
1 x 10 sekunder.

& Rod*:  System UTLOST aktiverad tryckbrytare,
fast sken for aterstdende Utldsning
aktiverad.

Pulserande 1 x 10 sekunder under Efter
utlésning aktiverad.

(% Gul:  ISOLERA-l&ge, pulserande 2 x 30
sekunder.

% Rod:  AVSTANGNING-status, pulserande 4 x 1
sekund under larmlage.

Fast sken under Utlésning aktiverad.

Pulserande 1 x 10 sekunder under Efter
utlésning aktiverad.

* Australiensisk standard: Endast aktiv nar "Pressure Switch
Feedback" &r programmerad.
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MEDDELANDEN PA FRONTPANEL (forts.)
PUSH

3) Ro&d lysdiod "PUSH To Activate / Alarm When “’!ME

Lit" (ljudsignal matchar pulsfrekvens).

e
a. Pulserande 1 x 1 sekund indikerar fore-

larmlage, Endast larmprogrammering eller Isolera-lage.

b. Pulserande 2 x 1 sekund indikerar Larmlage och
TD1 (tidsférdrdjning nr 1) startar nedrakning (sista
5 sekunderna pulserande okar till 4 x 1 sekund).

c. Pulserande 4 x 1 sekund indikerar de sista 5
sekunderna av TD1 och TD2 (tidsférdrdjning nr 2)
fortsatter med pulserande vid 4 x 1 sekund till slutet av
nedrékningen.

d. Fast sken i 10 sekunder indikerar Utlésning aktiverad.

e. Lysdioden (LED) &r ocksa en knapp, se sidan 2 for
manuell aktivering av slacksystemet.

4) Knappen DELAY/Reset/Silence %;cﬁ

a. lkoner pa knappen visar alternativ for systemkontroll.

[][] Under Time Delay (Tidsférdréjning), tryck pa
knappen for att starta om Time Delay.

% Nar ljudsignalen pulserar, tryck pa knappen for att
sténga av ljudsignalen.

@ Hall knappen intryckt i 3 sekunder for att
aterstalla systemet.
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